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Nadlimitná zákazka 

obstarávaná podprahovým postupom
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realizovaná v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení („ZVO“)
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ČASŤ A. Pokyny pre uchádzačov
Oddiel I.

Všeobecné informácie

1 Identifikácia obstarávateľa (osoba podľa § 7 ods. 2 písm. a) ZVO)
Názov:
TATRAVAGÓNKA, a.s.

Sídlo:
Štefániková 887/53, 058 01 Poprad, Slovenská republika
Štatutárny orgán/štatutár:
Ing. Peter Macala, podpredseda predstavenstva

Ing. Miroslav Betík 
IČO:
31699847
DIČ:
2020514496
IČ DPH:
SK 2020514496

Bankové spojenie:
Slovenská Sporiteľňa

Číslo účtu:
0490983790/0900

Internetová adresa: 
www.tatravagonka.sk

(ďalej len „verejný obstarávateľ“)

ďalšie informácie o podmienkach súťaže môžete získať u:
Obchodné meno: 

Tatra Tender s.r.o.

Sídlo:
Krčméryho 16, 811 04 Bratislava

Štatutárny zástupca:
Mgr. Vladimír Oros, konateľ 

IČO:
44 119 313

zapísaný:
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,


oddiel: Sro, vložka číslo 51980/B

Odborne spôsobilá osoba:                    
Mgr. Vladimír Oros, reg. č. H0206-257-2001
2  Predmet zákazky 
2.1 Predmetom zákazky je Spotrebný materiál pre výrobu dvoch typov podvozkov a vagónov. (ďalej tiež „„Spotrebný materiál“.“ alebo „predmet zákazky“).

2.2 Predmet zákazky je rozdelený z hľadiska účelu použitia na štyri základné kategórie materiálov (ďalej tiež len  „Kategórie““) pozostávajúce z jednotlivých položiek 1 - 401.

	Č.
	Názov kategórie
	CPV
	Číslo položky z rozpočtu Zmluvy o NFP

	1
	Spotrebný materiál pre 2 typy rámov podvozkov a 2 typy rámov vagónov
	14620000-3 Zliatiny

14622000-7 Oceľ 
	2.E.4.5.

	2
	Spotrebný materiál pre 2 typy rámov podvozkov a 6 kusov podvozkov
	
	2.G.4.5.

	3
	Spotrebný materiál pre výrobu prípravkov
	
	2.M.4.5.

	4
	Spotrebný materiál pre 2 typy prototypov vagónov
	
	2.U.4.5.


2.3 Podrobné vymedzenie predmetu zákazky tvorí časť B. Opis predmetu zákazky.
3  Komplexnosť dodávky
3.1 Uchádzač predloží ponuku na celý predmet zákazky - uchádzač musí predložiť ponuku pre všetky                   4 kategórie, t.j. položky 1-401, a to v rozsahu a kvalite v súlade s týmito súťažnými podkladmi. Nesplnenie tejto podmienky je dôvodom na vylúčenie ponuky uchádzača z tejto verejnej súťaže
4  Zdroj finančných prostriedkov
4.1 Predmet zákazky bude čiastočne (40%) financovaný z nenávratného finančného príspevku poskytnutého verejnému obstarávateľovi Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky zastúpeným Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky pre štrukturálne fondy EÚ (ďalej „Poskytovateľ NFP“) na základe Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku č. 082/2010/2.2/OPVaV (ďalej „Zmluva o NFP“) pre projekt Vývoj dvoch typov nákladných vagónov s podvozkami pre neštandardný rozchod alebo rázvor dvojkolesí, spĺňajúcich kritéria pre interoperabilitu, environmentalistiku, bezpečnosť a spoľahlivosť (ďalej „Projekt“).
5 Zmluva
5.1 Výsledkom verejnej súťaže bude rámcová kúpna zmluva uzavretá podľa § 11 ZVO a § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník, v platnom znení.

5.2 Obsah kúpnej zmluvy bude s víťazom súťaže dohodnutý tak, aby bol dodržaný obsah ponuky a najmä tieto časti súťažných podkladov:
a) B.  Opis predmetu zákazky 

b) C.  Spôsob určenia ceny

c) D.  Podmienky účasti uchádzačov

d) E.  Obchodné podmienky

e) F.  Kritéria hodnotenia ponúk

f) Príloha 4 Cenová tabuľka – položkový rozpočet (vzor) vo formáte Excel

6  Miesto a termín dodania predmetu zákazky 
6.1 Miesto alebo miesta dodania predmetu zákazky: Tatravagónka, a.s., Štefánikova 887/53, 058 01 Poprad, Slovenská republika.

6.2 Termín realizácie predmetu zákazky/trvanie zmluvy: 

6.2.1 Zmluva bude platná do 31.12.2014, resp. do vyčerpania maximálnej ceny predmetu zákazky ak toto nastane skôr. Maximálna cena predmetu zákazky je 727.800,00 EUR bez DPH.

6.2.2 Lehota na dodanie tovaru bude najviac 8 týždňov od doručenia čiastkovej objednávky predávajúcemu.

7  Oprávnení uchádzači
7.1 Ponuku môžu predkladať fyzické, právnické osoby alebo skupina fyzických alebo právnických osôb, vystupujúcich voči verejnému obstarávateľovi spoločne. V prípade, že je uchádzačom skupina, takýto uchádzač je povinný predložiť doklad podpísaný všetkými členmi skupiny o určení vedúceho člena oprávneného konať v mene ostatných členov skupiny v súvislosti s touto verejnou súťažou. V prípade, ak bude ponuka skupiny uchádzačov vyhodnotená ako úspešná, táto skupina bude povinná vytvoriť združenie osôb podľa relevantných ustanovení súkromného práva. Z dokumentácie preukazujúcej vznik združenia (resp. inej zákonnej formy spolupráce fyzických alebo právnických osôb) musí byť jasné a zrejmé, ako sú stanovené vzájomné práva a povinnosti, kto a akou časťou sa bude na plnení podieľať a skutočnosť, že všetci členovia združenia ručia za záväzky združenia spoločne a nerozdielne.

7.2 Ponuku nemôže predložiť právnická osoba, ktorej zakladateľ, člen alebo spoločník je politická strana alebo politické hnutie.

7.3 Ak ponuku predloží právnická osoba, ktorej zakladateľ, člen alebo spoločník je politická strana alebo politické hnutie, bude jej ponuka z verejnej súťaže vylúčená. Takýto uchádzač bude písomne upovedomený o vylúčení jeho ponuky z verejnej súťaže s uvedením dôvodu vylúčenia a lehoty, v ktorej môže byť podaná žiadosť o nápravu podľa § 136 ods. 1 písm. e) ZVO.

8  Predloženie a obsah ponúk 

8.1 Uchádzač môže predložiť iba jednu ponuku. Uchádzač nemôže byť v tom istom postupe zadávania zákazky členom skupiny dodávateľov, ktorá predkladá ponuku. Verejný obstarávateľ vylúči ponuku predloženú uchádzačom, ktorý je súčasne členom skupiny dodávateľov.

8.2 Každá z nižšie uvedených častí ponuky (okrem dokladov a dokumentov uvedených v bode 8.2.3, z povahy ktorých je zrejmé, že sú vyhotovované inou osobou ako je uchádzač) musí byť podpísaná uchádzačom, jeho štatutárnym zástupcom alebo iným písomne splnomocneným zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať za uchádzača v záväzkových vzťahoch tu opísaných. Súčasťou ponuky musia byť: 

8.2.1 Zoznam ponúkaných materiálov s uvedením všetkých požadovaných parametrov, z ktorého musí vyplývať splnenie všetkých podmienok stanovených v časti B. Opis predmetu zákazky. Zoznam musí byť predložený v požadovanej štruktúre (poradí položiek) a musí byť úplný. Zoznam bude označený za prílohu rámcovej kúpnej zmluvy, ktorá bude výsledkom tejto verejnej súťaže.
8.2.2 Cena predmetu zákazky stanovená v súlade s podmienkami časti C. Spôsob určenia ceny a Prílohou 4 Cenová tabuľka – položkový rozpočet (vzor) vo formáte Excel. Cenová tabuľka bude označená za prílohu rámcovej kúpnej zmluvy, ktorá bude výsledkom tejto verejnej súťaže.

8.2.3 Doklady a dokumenty požadované v oznámení o vyhlásení verejnej súťaže a v časti D.  Podmienky účasti uchádzačov preukazujúce splnenie podmienok účasti v tejto verejnej súťaži.

8.2.4 Návrh rámcovej kúpnej zmluvy obsahujúci záväzok uchádzača dodať verejnému obstarávateľovi predmet zákazky za cenu uvedenú v ponuke a za ďalších podmienok stanovených v týchto súťažných podkladoch, najmä v časti E. Obchodné podmienky.
8.2.5 Vyhlásenie uchádzača o pravdivosti a úplnosti všetkých dokladov a údajov uvedených v ponuke.

8.3 Uchádzač predloží ponuku v uzavretom obale podľa bodu 19 osobne alebo poštovou zásielkou na adresu uvedenú v bode 20.1 a v lehote na predkladanie ponúk podľa bodu 20.2. 

8.4 Okrem originálu ponuky predloží uchádzač aj jej kópiu v elektronickej forme na CD nosiči vo formáte Portable Document Format (.pdf) v súlade s bodom 18.3.

8.5 Pri osobnom doručení ponuky uchádzačom na adrese uvedenej v bode 20.1, verejný obstarávateľ vydá uchádzačovi potvrdenie o jej prevzatí s uvedením miesta, dátumu a času prevzatia ponuky.

8.6 V prípade, že uchádzač predloží ponuku prostredníctvom poštovej zásielky, je rozhodujúci termín doručenia ponuky verejnému obstarávateľovi.

9  Variantné riešenie
9.1 Neumožňuje sa predložiť variantné riešenie.

9.2 Ak bude súčasťou ponuky aj variantné riešenie, variantné riešenie nebude zaradené
do vyhodnotenia a bude sa naň hľadieť, akoby nebolo predložené.

9.3 Ak súčasťou ponuky bude aj variantné riešenie a z ponuky nebude zrejmé, ktorý návrh je hlavný, a ktorý variantný, bude celá ponuka z verejnej súťaže vylúčená. Uchádzač bude písomne upovedomený o vylúčení jeho ponuky z verejnej súťaže s uvedením dôvodu vylúčenia a lehoty, v ktorej môže byť podaná žiadosť o nápravu podľa § 136 ods. 1 písm. e) ZVO.

10 Platnosť ponúk
10.1 Ponuky zostávajú platné počas lehoty viazanosti ponúk stanovenej do 31.3.2012.

10.2 V prípade podania žiadosti o nápravu, námietky proti postupu verejného obstarávateľa, prípadne dlhšieho procesu schvaľovania (viac ako 21 dní) verejného obstarávania Poskytovateľom NFP sa uchádzačom oznámi predpokladané predĺženie lehoty viazanosti ponúk.

11  Náklady na ponuky
11.1 Všetky výdavky spojené s prípravou a predložením ponúk znášajú uchádzači bez finančného nároku voči verejnému obstarávateľovi. 

11.2 Ponuky doručené na adresu uvedenú v bode 20.1 a predložené v lehote na predkladanie ponúk podľa bodu 20.2 sa počas plynutia lehoty viazanosti a po uplynutí lehoty viazanosti ponúk podľa bodu 10.1 uchádzačom nevracajú. Zostávajú ako súčasť dokumentácie o verejnej súťaži.

Oddiel II.

Dorozumievanie a vysvetľovanie

12  Dorozumievanie medzi verejným obstarávateľom a uchádzačmi alebo záujemcami
12.1 Poskytovanie vysvetlení a iné dorozumievanie (ďalej len „komunikácia“) medzi verejný obstarávateľom a uchádzačmi alebo záujemcami sa bude uskutočňovať písomnou formou prostredníctvom pošty, faxom, elektronicky alebo telefonicky alebo ich kombináciou. V prípadoch stanovených ZVO sa musí komunikácia uskutočňovať písomne v súlade s § 40 Zákona č. 40/1964 Občianskeho zákonníka, v platnom znení.

12.2 V komunikácii záujemca alebo uchádzač vždy uvedie evidenčné číslo verejnej súťaže: TVP/PPZ – 4/2011.

13  Vysvetľovanie a doplnenie súťažných podkladov
13.1 V prípade potreby vysvetliť súťažné podklady môže ktorýkoľvek zo záujemcov písomne požiadať o ich vysvetlenie priamo u zodpovednej osoby: Mgr. Vladimír Oros, Tatra Tender s.r.o., Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, sp@tatratender.sk.

13.2 Odpoveď na každú včas doručenú požiadavku o vysvetlenie súťažných podkladov, predloženú zo strany ktoréhokoľvek záujemcu podľa bodu 13.1, obstarávateľ preukázateľne bezodkladne oznámi všetkým záujemcom, ktorí si prevzali súťažné podklady, najneskôr však do troch pracovných dní od doručenia žiadosti o vysvetlenie.

13.3 Za včas doručenú požiadavku o vysvetlenie súťažných podkladov sa považuje požiadavka doručená v písomnej forme najneskôr 6 pracovných dní pred uplynutím lehoty na predloženie ponuky uvedenou v bode 20.2.

14  Obhliadka miesta dodania predmetu zákazky
14.1  Obhliadka miesta dodania predmetu zákazky nie je potrebná.

Oddiel III.

Príprava ponuky

15  Jazyk ponúk
15.1 Ponuky, doklady a dokumenty v nich predložené sa predkladajú v štátnom jazyku. 

15.2 Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti uchádzačov (časť D. Podmienky účasti uchádzačov), so sídlom mimo územia Slovenskej republiky musia byť predložené v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť preložené do štátneho jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v obsahu dokumentov predložených v pôvodnom jazyku a ich prekladu do štátneho jazyka, rozhodujúci bude preklad v štátnom jazyku. 

16  Zábezpeka
16.1 Zábezpeka ponúk sa nevyžaduje. 

17  Mena a ceny uvádzané v ponukách
17.1 Navrhovaná zmluvná cena musí byť stanovená podľa § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách, v platnom znení.

17.2 Uchádzačom navrhovaná zmluvná cena bude vyjadrená v eur.

17.3 Časti ponúk uvádzajúce cenu musia obsahovať jednotkovú cenu každej z položiek uvedených v Časti C. spôsob určenia ceny a celkovú cenu predmetu zákazky, t.j. súčet všetkých položiek, ako aj ďalšie tam uvedené náležitosti.
18  Vyhotovenie ponúk
18.1 Ponuky musia byť vyhotovené v písomnej forme a to písacím strojom alebo tlačiarňou počítača, perom s nezmazateľným atramentom a pod. 

18.2 Doklady a dokumenty tvoriace obsah ponúk, požadované v oznámení o vyhlásení verejnej súťaže a v týchto súťažných podkladoch, musia byť v ponuke predložené ako originály alebo úradne overené kópie týchto dokladov alebo dokumentov, pokiaľ nie je určené inak.

18.3 Na zabezpečenie ochrany dôverných informácií tvoriacich obsah ponuky, uchádzač predloží okrem kompletnej ponuky aj jej kópiu v elektronickej forme na CD nosiči vo formáte Portable Document Format (.pdf) v takom vyhotovení, ktoré umožní nezverejnenie dôverných informácií (napríklad s vynechaným textom tvoriacim dôverné informácie).

Oddiel IV.

Predkladanie ponúk

19  Označenie obalov ponúk
19.1 Uchádzači vložia ponuky do samostatného obalu. Obal musí byť uzatvorený.

19.2 Obaly ponúk musia obsahovať nasledovné údaje:  

19.2.1 adresu uvedenú v bode 20.1,

19.2.2 adresu uchádzača (názov alebo obchodné meno a adresu sídla alebo miesta podnikania),

19.2.3 označenie „Verejná súťaž – Spotrebný materiál - neotvárať“.

20  Miesto a lehota na predkladanie ponúk
20.1 Ponuky je potrebné doručiť na adresu: Tatra Tender s.r.o., Krčméryho 16, 811 04  Bratislava, Slovenská republika.

20.2 Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 28.12.2011 o 10:00 hod. stredoeurópskeho času.

20.3 Ponuky predložené po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk uvedenej v bode 20.2 sa vrátia uchádzačom neotvorené.

21  Doplnenie, zmena a odvolanie ponúk
21.1 Uchádzači môžu predložené ponuky dodatočne doplniť, zmeniť alebo odvolať do uplynutia lehoty na predkladanie ponúk podľa bodu 20.2. 

21.2 Doplnenie alebo zmenu ponúk je možné vykonať odvolaním pôvodnej ponuky na základe písomnej žiadosti uchádzača, doručenej poštou alebo osobne uchádzačom alebo splnomocnenou osobou uchádzača na adresu podľa bodu 20.1 a doručením novej ponuky v lehote na predkladanie ponúk podľa bodu 20.2 a na adresu podľa bodu 20.1. Ostatné ustanovenia tohto oddielu sa použijú obdobne.

Oddiel V.

Otváranie a vyhodnotenie ponúk

22 Otváranie ponúk
22.1 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa 28.12.2011 o 10:30 hod. stredoeurópskeho času na adrese: Tatra Tender s.r.o., Krčméryho 16, 811 04  Bratislava, Slovenská republika.

22.2 Na otváraní ponúk sa môžu zúčastniť uchádzači, ktorí predložili ponuky podľa bodov 7.1, 20.1 a 20.2. Na otváraní ponúk môže byť uchádzač zastúpený štatutárnym zástupcom alebo osobou písomne splnomocnenou na jeho zastupovanie.

22.3 Uchádzač (fyzická osoba), štatutárny zástupca uchádzača (právnickej osoby) sa preukáže na otváraní ponúk preukazom totožnosti. Splnomocnený zástupca uchádzača sa preukáže preukazom totožnosti a splnomocnením na zastupovanie.

22.4 Na otváraní ponúk za účasti uchádzačov podľa bodov 7.1, 22.1 až 22.3 sa všetkým zúčastneným z predložených ponúk zverejnia názvy alebo obchodné mená, adresy alebo sídla všetkých uchádzačov a ich návrhy na plnenie jednotlivých kritérií vyjadriteľných číslicou (určených verejný obstarávateľom na hodnotenie ponúk).

22.5 Všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuky v súlade bodmi 7.1, 20.1 a 20.2, bude do 5 dní odo dňa otvárania ponúk) odoslaná zápisnica z otvárania ponúk, s uvedením zoznamu uchádzačov a ich návrhov na plnenie jednotlivých kritérií vyjadriteľných číslicou (určených verejný obstarávateľom na hodnotenie ponúk).

23  Dôvernosť procesu verejného obstarávania
23.1 Informácie, týkajúce sa preskúmania, vysvetľovania a vyhodnocovania ponúk sú počas prebiehajúceho procesu dôverné. Členovia komisie na vyhodnotenie ponúk a zodpovedné osoby verejného obstarávateľa nesmú/nebudú počas prebiehajúceho procesu vyhlásenej súťaže poskytovať alebo zverejňovať uvedené informácie o obsahu ponúk ani uchádzačom, ani žiadnym iným tretím osobám. Po podpise zmluvy verejný obstarávateľ zašle na zverejnenie Úradu pre verejné obstarávanie kópiu zápisnice o posúdení splnenia podmienok účasti vo verejnom obstarávaní, kópie ponúk všetkých uchádzačov doručené v lehote na predkladanie ponúk, kópiu zápisnice z otvárania ponúk, kópiu zápisnice o vyhodnotení ponúk, kópiu uzavretej zmluvy alebo dodatku.

23.2 Informácie, ktoré uchádzač v ponuke označí za dôverné, nebudú zverejnené alebo inak použité bez predchádzajúceho súhlasu uchádzača, pokiaľ:

23.2.1 uvedené nebude v rozpore so zákonom o verejnom obstarávaní a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi,

23.2.2 z obsahu ponuky bude nepochybne jasné, ktoré informácie považuje uchádzač za dôverné a

23.2.3 uchádzač predloží aj kópiu ponuky v elektronickej forme v takom vyhotovení, ktoré umožní ochranu dôverných informácii v súlade s bodom 18.3. 

V opačnom prípade verejný obstarávateľ poskytne Úradu na zverejnenie kompletnú ponuku.  

24 Posúdenie splnenia podmienok účasti, vysvetľovanie a vyhodnocovanie ponúk
24.1 Posúdenie splnenia podmienok účasti a vyhodnotenie ponúk komisiou je neverejné.

24.2 V rámci procesu hodnotenia ponúk komisia najprv posudzuje splnenie požiadaviek verejného obstarávateľa na uchádzača. 

24.3 Posúdenie splnenia podmienok účasti uchádzačov podľa časti D. Podmienky účasti uchádzačov bude založené na posúdení splnenia
24.3.1 podmienok týkajúcich sa osobného postavenia uchádzača podľa § 26 ZVO,

24.3.2 podmienok finančného a ekonomického postavenia podľa § 27 ZVO a

24.3.3 podmienok technickej a odbornej spôsobilosti a zabezpečenia kvality podľa § 28 a nasl. ZVO.
24.4 Splnenie podmienok účasti uchádzačov vo verejnej súťaži sa bude posudzovať na základe dokladov a dokumentov predložených podľa požiadaviek uvedených v časti D. Podmienky účasti uchádzačov.

24.5 Verejný obstarávateľ písomne požiada uchádzača o vysvetlenie alebo doplnenie predložených dokladov vždy, keď z predložených dokladov nie je komisiou možné posúdiť ich platnosť alebo splnenie podmienky účasti. Uchádzač musí odoslať vysvetlenie alebo požadované doplnenie predložených dokladov do

24.5.1 piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti, ak verejný obstarávateľ použil s uchádzačom formu komunikácie prostredníctvom poštovej prepravy alebo

24.5.2 dvoch pracovných dní odo dňa odoslania žiadosti, ak verejný obstarávateľ použil s uchádzačom elektronickú formu komunikácie,

pokiaľ verejný obstarávateľ vo výzve na vysvetlenie alebo doplnenie neurčil dlhšiu lehotu.

24.6 Verejný obstarávateľ vyhodnotí splnenie podmienok účasti v súlade s ustanoveniami § 33 ZVO a vylúči z verejnej súťaže uchádzača, ktorý nesplní požiadavky verejného obstarávateľa uvedené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a v týchto súťažných podkladoch.

24.7 Uchádzač bude písomne upovedomený o jeho vylúčení z verejnej súťaže s uvedením dôvodu a lehoty, v ktorej môže byť podaná žiadosť o nápravu podľa § 136 ods. 1 písm. e) ZVO.

24.8 Komisia ďalej vyhodnocuje ponuky z hľadiska splnenia požiadaviek verejného obstarávateľa na predmet zákazky. 

24.9 V prípade nejasností a nejednoznačnosti pri interpretácii ponuky bude uchádzač bezodkladne požiadaný o predloženie riadneho vysvetlenia svojej ponuky. V prípade nejasností a nejednoznačnosti spôsobených zrejmými chybami v písaní a počítaní v texte ponuky a zrejmých matematických chýb, bude uchádzačovi na základe výzvy verejného obstarávateľa umožnené vysvetliť zistené nejasnosti. Uchádzač svojim vysvetlením nemôže zmeniť svoju ponuku. Uchádzač bude povinný predložiť vysvetlenie svojej ponuky v lehote určenej komisiou alebo v lehote piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti, ak komisia lehotu neurčila.

24.10 V prípade matematických chýb bude umožnené uchádzačovi vysvetliť ponuku v nasledovných situáciách: 

24.10.1 v prípade rozdielu medzi sumou uvedenou číslom a sumou uvedenou slovom, bude uchádzač vyzvaný na potvrdenie platnej sumy,

24.10.2 v prípade rozdielu medzi jednotkovou cenou a celkovou cenou a uvedená chyba vznikla dôsledkom nesprávneho násobenia jednotkovej ceny množstvom jednotiek, bude uchádzač vyzvaný na potvrdenie správnej celkovej ceny,

24.10.3 v prípade preukázateľne hrubej chyby pri jednotkovej cene v desatinnej čiarke, bude uchádzač vyzvaný na potvrdenie správnej jednotkovej ceny so správnym umiestnením desatinnej čiarky,

24.10.4 v prípade nesprávne spočítanej sumy vo vzájomnom súčte alebo medzisúčte jednotlivých položiek, bude uchádzač vyzvaný na potvrdenie správneho súčtu, resp. medzisúčtu jednotlivých položiek a pod.

24.11 Z procesu vyhodnocovania bude vylúčená ponuka uchádzača ak:

24.11.1 uchádzač nezašle písomné vysvetlenie ponuky na základe požiadavky podľa § 42 ods. 2 ZVO v lehote piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o vysvetlenie, ak komisia neurčila dlhšiu lehotu,

24.11.2 uchádzačom predložené vysvetlenie ponuky nie je v súlade s požiadavkou podľa § 42 ods. 2 ZVO.

24.12 Vysvetľovanie mimoriadne nízkej ponuky

Ak niektorá z riadne predložených ponúk obsahuje mimoriadne nízku cenovú ponuku vo vzťahu k predmetu zákazky, komisia písomne požiada uchádzača o poskytnutie podrobností týkajúcich sa tej časti ponuky, ktoré sú pre jej cenu podstatné v súlade s ustanoveniami § 42 ods. 3 až 5 ZVO. Uchádzač musí zaslať odôvodnenie nízkej ponuky do piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti, pokiaľ komisia neurčí dlhšiu lehotu.

Komisia zohľadní zdôvodnenie mimoriadne nízkej ponuky, ktoré vychádza z predložených dôkazov. Po písomnom zdôvodnení mimoriadne nízkej ponuky môže komisia pozvať uchádzača na osobnú konzultáciu za účelom vysvetlenia predložených zdôvodnení, ktorá sa nesmie konať skôr ako päť pracovných dní odo dňa doručenia pozvánky. Komisia vylúči uchádzača zo súťaže z dôvodu mimoriadne nízkej ponuky v prípade ak

24.12.1 nezašle písomné odôvodnenie mimoriadne nízkej  ponuky v lehote podľa odseku § 42 ods. 3 ZVO,

24.12.2 nedostaví sa po výzve komisie na osobnú konzultáciu na účely vysvetlenia predloženého odôvodnenia mimoriadne nízkej ponuky alebo

24.12.3 predložené odôvodnenie mimoriadne nízkej ponuky nie je v súlade s požiadavkou podľa odseku § 42 ods. 3 ZVO.

24.13 Komisia akceptuje iba ponuky, ktoré spĺňajú požiadavky na predmet zákazky uvedené v oznámení             o vyhlásení verejného obstarávania a v týchto súťažných podkladoch a zároveň neobsahujú žiadne obmedzenia alebo výhrady, ktoré sú v rozpore s požiadavkami na predmet zákazky uvedenými verejným obstarávateľom v oznámení o vyhlásení verejnej súťaže a v týchto súťažných podkladoch. Ostatné ponuky uchádzačov budú z verejnej súťaže vylúčené.

24.14 Uchádzač bude písomne upovedomený o vylúčení jeho ponuky z verejnej súťaže s uvedením dôvodu a lehoty, v ktorej môže byť podaná žiadosť o nápravu podľa § 136 ods. 1 písm. e) ZVO.

25  Mena na vyhodnotenie ponúk
25.1 Ceny uvedené v ponukách uchádzačov sa budú vyhodnocovať v eur.

26  Hodnotenie ponúk
26.1 Ponuky uchádzačov, ktoré neboli vylúčené z verejnej súťaže, budú vyhodnocované len podľa kritérií na hodnotenie ponúk uvedených v oznámení o vyhlásení verejnej súťaže a spôsobom určeným v časti            F.  Kritériá na hodnotenie ponúk.

Oddiel VI.

Prijatie ponuky a uzavretie zmluvy

27  Informácia o výsledku hodnotenia ponúk
27.1 Verejný obstarávateľ po vyhodnotení ponúk bezodkladne písomne oznámi všetkým uchádzačom, ktorých ponuky sa vyhodnocovali, výsledok vyhodnotenia ponúk. Úspešnému uchádzačovi (v ďalšom texte súťažných podkladov sa úspešným uchádzačom rozumie aj skupina úspešných uchádzačov) oznámi, že jeho ponuku prijíma. Neúspešnému uchádzačovi oznámi, že neuspel, ako aj dôvody neprijatia jeho ponuky. V oznámení uvedie identifikáciu úspešného uchádzača alebo uchádzačov, informáciu o charakteristikách a výhodách prijatej ponuky alebo ponúk a lehotu, v ktorej môže byť podaná žiadosť o nápravu podľa § 136 ods. 1 písm. f) ZVO.

28  uzavretie zmluvy
28.1 Návrh zmluvy predložený uchádzačom, ktorého ponuka bola úspešná, bude prijatý v súlade s týmito súťažnými podkladmi najneskôr do 31.3.2012. V prípade, ak bude uplatnená proti postupu verejného obstarávateľa žiadosť o nápravu, prípadne námietka, verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo prijať zmluvu v predĺženej lehote viazanosti ponúk.

28.2 Podmienkou uzavretia zmluvy s úspešným uchádzačom je schválenie výsledku tohto postupu obstarávania a jej návrhu Poskytovateľom NFP.

28.3 Ponuky uchádzačov, ani ich časti, sa nepoužijú bez súhlasu uchádzačov ak právne predpisy alebo tieto súťažné podklady neustanovujú inak.

ČASŤ B. Opis predmetu zákazky 

Nižšie sú stanovené záväzné požiadavky na jednotlivé položky predmetu zákazky. Pokiaľ sa v opise predmetu zákazky použil odkaz na konkrétnu značku, výrobcu, alebo výrobok alebo typ výrobku – tieto boli použité výlučne pre ilustráciu vtedy, ak nebolo možné dostatočne presne a zrozumiteľne opísať predmet zákazky v súlade so ZVO a obvyklou obchodnou praxou prevažujúcou pri dodávke rovnakých alebo obdobných predmetov zákazky. V takýchto prípadoch sa má za to, že je vždy doplnený slovami "alebo ekvivalentný“. 

Predmetom zákazky je materiál pre výrobu prípravkov. Na každý samostatný typ vývojového prototypu = 2 typy vagónov a 2 typy podvozkov, je potrebné vyvinúť a vyrobiť samostatnú sadu prípravkov. Nakoľko ide o špeciálne prípravky, od ktorých závisí presnosť pri stavbe finálneho produktu, musia byť použité vysokokvalitné materiály          a technológie. Prípravky sa počas stavby prototypu upravujú, rovnako po skúškach je potrebná úprava, resp. aj úplná zmena prípravkov v závislosti na výsledky skúšok.

Predmet zákazky je schematicky rozdelený do 4 kategórií, pričom uchádzač musí predložiť ponuku pre všetky 4 kategórie, t.j. položky č. 1 - 401, a to v rozsahu a kvalite v súlade s týmito súťažnými podkladmi. Nesplnenie tejto podmienky je dôvodom na vylúčenie ponuky uchádzača z tejto verejnej súťaže. 

Špecifikácia obstarávaného materiálu (identifikácia, rozmery, kvalita ...) je záväzná, množstvo materiálu je iba predpokladané. Verejný obstarávateľ môže počas platnosti rámcovej zmluvy, ktorá bude výsledkom tohto postupu zadávania zákazky kúpiť aj iné množstvo materiálu, ako je uvedené nižšie. Pre nákup predmetu zákazky je verejným obstarávateľom stanovená maximálna cena 727.800,00 EUR bez DPH (slovom: sedemstodvadsaťsedem tisíc osemsto eur) (ďalej tiež len „Maximálna cena“) , ktorá nebude prekročená. 
I. Kategória

Spotrebný materiál pre 2 typy rámov podvozkov a 2 typy rámov vagónov
1    Základný opis 
Účelom zabezpečenia I. kategórie spotrebného materiálu pre 2 typy rámov podvozkov a 2 typy rámov vagónov je výroba skúšobných vzoriek rámov podvozkov a ich komponentov pre overenie úrovne konštrukčného riešeniam z hľadiska pevnosti a únavy (pre potreby tejto kategórie ďalej tiež ako „materiál“ alebo „spotrebný materiál“). Spotrebný materiál musí spĺňať nižšie uvedené vlastnosti a charakteristiky.
2 Požadované parametre
Materiál je rozdelený podľa typov podvozku na 4 podkategórie, pričom jednotlivé parametre určené pre každú z nich sú prehľadne uvedené v tabuľke.

2.1 RáM PODVOZOK 2-OSOVÝ, číslo komponentu 98589, pohľad na štruktúru / deSign

2.2 RáM PODVOZKu 715    3-OSOVÝ, číslo komponentu 96723, pohľad na štruktúru / deSign

2.3 KOSTRA SPODKU / VAGÓN HABBILNS, číslo komponentu 90279, pohľad na štruktúru / Manufacturing
2.4 KOSTRA SPODKU / VAGÓN CISTERNOVÝ, číslo komponentu 102932, pohľad na štruktúru / Manufacturing
2.1 RáM PODVOZOK 2-OSOVÝ, číslo komponentu 98589, pohľad na štruktúru / deSign

	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	1
	PROFIL U 100_100X12000
	113410025
	S355J2+N
	100X12000
	DIN 1026
	EN 10025-2
	 
	 
	100,
	KG

	2
	PROFIL U 120_120X12000
	113410067
	S355J2+N
	120X12000
	DIN 1026
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-3
	EN 10204-3.1
	120,
	KG

	3
	PLECH_16Dx1600x3200
	113600474
	S355J2C+N
	16DX1600X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	400,
	KG

	4
	PLECH_16DX1780X7070
	113600632
	S355J2+N
	16DX1780X7070
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	400,
	KG

	5
	PLECH_12DX1500X3200
	113600682
	S355J2C+N
	12DX1500X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	300,
	KG

	6
	PLECH_12x1500x4700
	113602088
	S355J2C+N
	12DX1500X4700
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	700,
	KG

	7
	PLECH_16Dx2500x6100
	113602113
	S355J2C+N
	16DX2500X6100
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	430
	KG

	8
	RAZSOCHA_ODLIATOK-bez nateru
	116200089
	E300-520-MSC1
	ODLIATOK-BEZ NATERU
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	9
	RAZSOCHA_250_delena
	116200390
	E300-520-MSC1
	ODLIATOK_OPRACOVANY
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	 
	3
	KS

	10
	RAZSOCHA 240_delena
	116200395
	E300-520-MSC1
	ODLIATOK_OPRACOVANY
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	 
	4
	KS


2.2 RáM PODVOZKu 715    3-OSOVÝ, číslo komponentu 96723, pohľad na štruktúru / deSign

	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	11
	OCEL PLOCHA_90h11x10h11x6000
	113200163
	S355J2C+C
	90H11X10H11X6000
	EN 10278
	EN 10277-2
	 
	EN 10204-3.1
	15,
	KG

	12
	OCEL KRUHOVA 70_70X6000
	113300308
	S355J2+N
	70X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	30,
	KG

	13
	OCEL KRUHOVA 70_70X6000
	113300308
	S355J2+N
	70X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	60,
	KG

	14
	OCEL KRUHOVA 80_80X6000
	113300340
	S355J2+N
	80X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	15,
	KG

	15
	OCEL KRUHOVA 120_120X6000
	113300355
	S355J2+N
	120X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	90,
	KG

	16
	OCEL KRUHOVA 80_80X6000
	113300946
	E360
	80X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	80,
	KG

	17
	UHOLNIK_40x20x4x6000
	113440026
	S235JR+AR
	40X20X4X6000
	EN 10056-1
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-2
	EN 10204-3.1
	10,
	KG

	18
	UHOLNIK_60x40x6x6000
	113440139
	S355J2+N
	60X40X6X6000
	EN 10056-1
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-3
	EN 10204-3.1
	14,
	KG

	19
	PLECH_7DX2000X6000
	113600415
	S355J2+N
	7DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	200,
	KG

	20
	PLECH_10DX2000X6000
	113600419
	S355J2+N
	10DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	500,
	KG

	21
	PLECH_12Dx2000x6000
	113600420
	S355J2+N
	12DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	400,
	KG

	22
	PLECH_40Dx2000x6000
	113600433
	S355J2+N
	40DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	65,
	KG

	23
	PLECH_50Dx2000x6000
	113600435
	S355J2+N
	50DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	240,
	KG

	24
	PLECH_8DX2000X6000
	113600443
	S355J2C+N
	8DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	600,
	KG

	25
	PLECH_10Dx2000x6000
	113600444
	S355J2C+N
	10DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	540,
	KG

	26
	PLECH_10Dx2000x6000
	113600444
	S355J2C+N
	10DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	55,
	KG

	27
	PLECH_12Dx2000x6000
	113600445
	S355J2C+N
	12DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	150,
	KG

	28
	PLECH_18Dx2000x6000
	113600448
	S355J2C+N
	18DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	230,
	KG

	29
	PLECH_6Dx2000x6000
	113600489
	S355J2CuC+N
	6DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	300,
	KG

	30
	PLECH_4AX1500X6000
	113600491
	S355J2CuC+N
	4AX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	200,
	KG

	31
	PLECH_14Dx1500x3200
	113600690
	S355J2C+N
	14DX1500X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	500,
	KG

	32
	PLECH_15DX2000X6000
	113600694
	S355J2C+N
	15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	720,
	KG

	33
	PLECH_6Dx1500x4500
	113600744
	S355J2CU+N
	6DX1500X4500
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	200,
	KG

	34
	PLECH_10DX1500X5300
	113600802
	S355J2+N
	10DX1500X5300
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 150,
	KG

	35
	PROFIL UZATVORENY_180x100x7,1x10800
	114500163
	S355J2H
	180X100X7,1X10800
	EN 10210-2
	EN 10210-1
	-
	EN 10204-3.1
	220,
	KG

	36
	TORNA DOLNA_3-osove  podv.
	116200256
	GS20MN5
	ODLIATOK
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	37
	PODKOVA_VYKOVOK
	116300383
	S355J2+N
	VYKOVOK
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	6
	KS

	38
	DRÔT  ARISTOROD 12.50  1,2 GIN1A50126910
	131200063
	EN ISO 14341-A
	1,2
	G 42 4M G3SI1
	ISO 544, UIC 897-6
	 
	EN 10204-3.1
	250,
	KG

	39
	DORAZ_BL  80AX167X265-SUBDODAVKA
	191700126
	S355J2+N
	BL  80AX167X265-SUBDODAVKA
	EN 10029
	EN 10025-2
	 
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	40
	DORAZ_BL  80AX167X265-SUBDODAVKA
	191700127
	S355J2+N
	BL  80AX167X265-SUBDODAVKA
	EN 10029
	EN 10025-2
	 
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	41
	NOSNIK LOZISKA_ZOSTAVA-subdod.podla vykr
	191700128
	 
	ZOSTAVA-SUBDOD.PODLA VYKR.
	 
	 
	-
	-
	4
	KS


2.3 KOSTRA SPODKU / VAGÓN HABBILNS, číslo komponentu 90279, pohľad na štruktúru / Manufacturing
	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	42
	PROFIL IPE 160_IPE 160AA x 6000
	113400071
	S355J2+N
	IPE 160AA X 6000
	PN-H-93419
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1 400,
	KG

	43
	PROFIL IPE 100_IPE 100AA X 6000
	113430026
	S355J2+AR
	IPE 100AA X 6000
	PN-H-93419
	 
	-
	EN 10204-3.1
	150,
	KG

	44
	PROFIL IPE 80_IPE 80AA X 12000
	113430027
	S355J2+AR
	IPE 80AA X 12000
	PN-H-93419
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1 200,
	KG

	45
	PLECH_BL 3DX1500X6000
	113600476
	S355J2C+N
	BL 3DX1500X6000
	EN 10051
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	320,
	KG

	46
	PLECH_BL 4DX1500X6000
	113600477
	S355J2C+N
	BL 4DX1500X6000
	EN 10051
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	100,
	KG

	47
	PLECH_BL 5DX2000X6000
	113600478
	S355J2C+N
	BL 5DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	650,
	KG

	48
	PLECH_BL 6DX1500X6000
	113600479
	S355J2C+N
	BL 6DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	800,
	KG

	49
	PLECH_BL 8DX1500X6000
	113600480
	S355J2C+N
	BL 8DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 600,
	KG

	50
	PLECH_BL 10DX2000X6000
	113600481
	S355J2C+N
	BL 10DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	3 000,
	KG

	51
	PLECH_BL 15DX2000X6000
	113600482
	S355J2C+N
	BL 15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4 800,
	KG

	52
	PLECH_BL 5DX1000X5100
	113600815
	S355J2+N
	BL 5DX1000X5100
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	2 000,
	KG

	53
	PLECH_BL 12DX2000X6000
	113600816
	S355J2+N
	BL 12DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	250,
	KG

	54
	PLECH_BL 8DX1500X6000
	113600896
	S690Q (S700MC)
	BL 8DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 100,
	KG

	55
	PLECH_BL 10DX1500X5000
	113600899
	S690Q (S700MC )
	BL 10DX1500X5000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	400,
	KG

	56
	PLECH_15DX2000X6000
	113600900
	S690Q (S700MC)
	BL 15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	90,
	KG

	57
	PLECH_15X2000X6000
	113600913
	S690Q (S700MC )
	15X2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	400,
	KG

	58
	PLECH_22DX2000X6000
	113601934
	S355J2+N
	BL 22DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 200,
	KG

	59
	PLECH_22X2000X8000
	113601935
	S355J2C+N
	BL 22X2000X8000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 600,
	KG

	60
	PLECH_30DX2000X6000
	113601936
	S355J2+N-D
	BL 30DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	150,
	KG

	61
	PLECH_28DX2000X6000
	113601937
	S690Q-D,=WELDOX700D
	BL 28DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 250
	KG

	62
	KOLAJNICA POJAZDNA_Profil Nr. W 77.100.2
	115400007
	S355J2+N
	PROFIL NR. W 77.100.2 X 10500MM
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	600,
	KG

	63
	PRVOK UPEVNOVACI_ODLIATOK
	116200276
	ISO 375523-45
	ODLIATOK,GUSSTUCK
	CSN 422643.1
	CSN 421261.14
	-
	EN 10204-3.1
	32
	KS

	64
	OPIERKA_VYKOVOK - bez nateru
	116300068
	PST52-3,ALT S355J2+N
	VYKOVOK - BEZ NATERU
	 
	*L23
	 
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	65
	TUŽIDLO 7390,0100-S_7390,0100 EPW Härter
	124600050
	 
	7390,0100 EPW HÄRTER 2:1
	 
	 
	 
	 
	90
	KG

	66
	W-2K-EP RAL 1015_7390,0015-S 2-K-EPW RAL
	124600294
	 
	7390,0015-S 2-K-EPW RAL 1015
	 
	 
	 
	 
	180
	KG

	67
	DRÔT  ARISTOROD 12.50  1,2 GIN1A50126910
	131200063
	EN ISO 14341-A
	1,2
	G 42 4M G3SI1
	ISO 544, UIC 897-6
	 
	EN 10204-3.1
	320,
	KG


2.4 KOSTRA SPODKU / VAGÓN CISTERNOVÝ, číslo komponentu 102932, pohľad na štruktúru / Manufacturing

	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	68
	PROFIL U 240_240X14000
	113410165
	S355J2+N
	240X14000
	DIN 1026-1
	EN 10025-2
	-
	EN 10204-3.1
	600,
	KG

	69
	PROFIL IPE 270_270X12000
	113430051
	S355J2+N
	270X12000
	DIN 1025-5
	EN 10025-2
	-
	EN 10204-3.1
	1 650,
	KG

	70
	PLECH_8Dx1500x6000
	113600457
	S355J2C+N
	8DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	600,
	KG

	71
	PLECH_26DX2000X6000
	113600582
	S355J2+N
	26DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	160,
	KG

	72
	PLECH_15DX2000X6000
	113600694
	S355J2C+N
	15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	640,
	KG

	73
	PLECH_10DX1500X6000
	113601553
	S355J2C+N
	10DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 800,
	KG

	74
	PLECH_12DX1500X6000
	113601696
	S355J2C+N
	12DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	900,
	KG

	75
	PLECH_14Dx2000x6000
	113602007
	S460N
	14DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-3
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	240,
	KG

	76
	PLECH_10Dx1500x6000
	113602009
	S460N
	10DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-3
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	140,
	KG

	77
	OPIERKA_VYKOVOK - bez nateru
	116300068
	PST52-3,ALT S355J2+N
	VYKOVOK - BEZ NATERU
	 
	*L23
	 
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	78
	DRÔT  ARISTOROD 12.50  1,2 GIN1A50126910
	131200063
	EN ISO 14341-A
	1,2
	G 42 4M G3SI1
	ISO 544, UIC 897-6
	 
	EN 10204-3.1
	130
	KG

	79
	PRIECNIK_SUBDOD_KOOP
	141040061
	S355J2+N
	L 60X60X6-693
	EN 10056-1
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-3
	EN 10204-3.1
	18
	KS


II. Kategória

Spotrebný materiál pre 2 typy rámov podvozkov a 6 kusov podvozkov
3    Základný opis 
Účelom zabezpečenia II. kategórie spotrebného materiálu pre 2 typy rámov podvozkov a 6 kusov podvozkov je výroba prototypov podvozkov s neštandardným rozchodom alebo rázvorom pre overenie úrovne konštrukčného riešenia z hľadiska jazdných vlastností (pre podmienky tejto Časti ďalej tiež ako „materiál“ alebo „spotrebný materiál“). Spotrebný materiál musí spĺňať nižšie uvedené vlastnosti a charakteristiky.
4 Požadované parametre
Materiál je rozdelený podľa typov podvozku na 3 podkategórie, pričom jednotlivé parametre určené pre každú z nich sú prehľadne uvedené v tabuľke.

4.1 Podvozok Y25Lsd1 (Bg-K) / 2 – OSOVÝ, číslo komponentu 98627

4.2 PODVOZOK Y25Ls1-K BEZ SNÍMAČA / 2-OSOVÝ, číslo komponentu 95858
4.3 PODVOZoK 3- OSOVÝ, číslo komponentu 94253
4.1 Podvozok Y25Lsd1 (Bg-K) / 2 – OSOVÝ, číslo komponentu 98627

	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Kon
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	80
	OCEL PLOCHA_40x6x6000
	113200168
	S355J2+AR
	40X6X6000 -0/+100
	EN 10058
	EN 10025-2
	 
	EN 10204-3.1
	*02, 
	120,
	KG

	81
	OCEL PLOCHA_ 40x20x6000
	113200321
	S355J2+N
	40X20X6000 -0/+100
	EN 10058
	EN 10025-2
	 
	 
	A06, 
	240,
	KG

	82
	OCEL KRUHOVA 70_70x6000
	113300238
	C45E+N
	70X6000
	EN 10060
	EN 10083-2
	 
	 
	A06, A06, 
	100,
	KG

	83
	OCEL KRUHOVA 62_62X6000
	113300335
	S355J2+N
	62X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	*43, 
	240,
	KG

	84
	PROFIL U 100_100X12000
	113410025
	S355J2+N
	100X12000
	DIN 1026-1
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-3
	EN 10204-3.1
	 
	330,
	KG

	85
	PROFIL U 120_120X12000
	113410067
	S355J2+N
	120X12000
	DIN 1026-1
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-3
	EN 10204-3.1
	 
	380,
	KG

	86
	PLECH_16Dx1600x3200
	113600474
	S355J2C+N
	16DX1600X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, 
	1 300,
	KG

	87
	PLECH_16DX1780X7070
	113600632
	S355J2+N
	16DX1780X7070
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *47, 
	1 600,
	KG

	88
	PLECH_10X1500X6000
	113600673
	S355J2C+N
	10X1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *54, *47, 
	300,
	KG

	89
	PLECH_12DX1500X3200
	113600682
	S355J2C+N
	12DX1500X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *43, *47, 
	1 100,
	KG

	90
	PLECH_12x1500x4700
	113602088
	S355J2C+N
	12DX1500X4700
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, *47, 
	2 500,
	KG

	91
	PLECH_16Dx2500x6100
	113602113
	S355J2C+N
	16DX2500X6100
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *47, 
	1 400
	KG

	92
	RURA_60,3x5x6500
	114100068
	S355NH EN 10210-1
	60,3X5X6500
	EN 10297-1
	EN 10297-1
	 
	EN 10204-3.1
	 
	200,
	KG

	93
	OCEL KRUHOVA H11 48_48h11X6000
	115500070
	20CRMO5
	48H11X6000
	EN 10278
	DIN 1652
	 
	 
	A06, B06, A06, B06, 
	100,
	KG

	94
	KLATIK JURID 816M-J2339, bez nateru
	116200013
	 
	 
	 
	 
	-
	-
	A13, S05, 
	24
	KS

	95
	TELESO HOR.OTOC.CAPU_tvar_ liatina
	116200074
	EN-GJS-400-18-LT
	ODLIATOK
	DIN ISO 8062,CT10
	EN 1559
	 
	 
	A06, A06, 
	3
	KS

	96
	NOSIC RAZPORY ZDRZI
	116200205
	E230-400 MSC2
	ČD TUP-TDPP-O-002,, BEZ NATERU
	DIN ISO 8062-CT12
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	A06, 
	12
	KS

	97
	RAZSOCHA_250_delena
	116200390
	E300-520-MSC1
	ODLIATOK_OPRACOVANY
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	 
	A06, A06, 
	9
	KS

	98
	SKRINA LOZIS.TVP-400_L
	116200391
	EN-GJS-400-18-LT
	SUBD.S NATEROM S2000
	DIN ISO 8062
	EN 1559-1,EN 1559-3
	-
	EN 10204-3.1
	*45, *60, A14, 
	6
	KS

	99
	RAZSOCHA_260_subdodavka
	116200392
	E300-520-MSC1
	ODLIATOK_OPRACOVANY PODLA VYKR.
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	 
	A06, A06, 
	3
	KS

	100
	RAZSOCHA 240_delena
	116200395
	E300-520-MSC1
	ODLIATOK_OPRACOVANY
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	 
	A06, A06, 
	12
	KS

	101
	PAKA SNIMACA-110
	116200396
	E300-520-MSC1
	SUBD. S NATEROM 1K AYW
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	 
	A06, 
	3
	KS

	102
	SKRINA LOZIS.TVP-P_500
	116200397
	EN-GJS-400-18-LT
	SUBD.S NATEROM S2000
	DIN ISO 8062
	EN 1559-1,EN 1559-3
	-
	EN 10204-3.1
	*60, *45, A14, 
	6
	KS

	103
	ADAPTER PRAVY_01.300_subdodavka
	116200448
	EN-GJS-400-18-LT
	OPRACOV.+NATER+KONZERV.
	DIN ISO 8062
	EN 1559-1,EN 1559-3
	 
	EN 10204-3.1
	*45, A14, 
	6
	KS

	104
	ADAPTER LAVY_01.200_subdodavka
	116200449
	EN-GJS-400-18-LT
	OPRACOV.+NATER+KONZERV.
	DIN ISO 8062
	EN 1559-1,EN 1559-3
	 
	EN 10204-3.1
	A14, *45, 
	6
	KS

	105
	VEKO NAPR. SKRINE TVP_OBB
	116200464
	EN-GJS-400-18LT
	ODLIATOK, VL.ZN OBB
	DIN ISO 8062
	EN 1559-1,EN 1559-3
	 
	EN 10204-3.1
	 
	12
	KS

	106
	TANIER VYPRUZENIA
	116200470
	E300-520-MSC1
	ODLIATOK
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	 
	EN 10204-3.1
	 
	24
	KS

	107
	PIEST TLMICA_TVP-oprac.
	116300029
	C55+N
	VYKOVOK-OPRAC.PODLA VYKR.,KONZER
	EN 10243-1-F
	EN 10254, EN 10083-2
	 
	 
	A06, A06, 
	24
	KS

	108
	PREVODNICA_TVP-bez nateru
	116300116
	S355J2+N
	VYKOVOK-BEZ NATERU
	 
	EN 10025-2
	 
	 
	A06, A06, 
	18
	KS

	109
	SPOJ.PREVODNIC 60KN
	116300117
	S355J2+N
	FORGING
	EN 10243-1-F
	EN 10025-2, EN 10254
	 
	 
	A06, A06, 
	6
	KS

	110
	BOCNICA 1KL_VYKOVOK,PODLA EN 10254-PRESN
	116300121
	S355J2+N
	VYKOVOK,PODLA EN 10254-PRESNOST
	EN 10243-1+F
	EN 10025-2
	-
	EN 10204-3.1
	 
	48
	KS

	111
	DOLNÁ TORNA-VÝKOVOK_vykovok, bez nateru
	116300279
	S355J2+N
	VYKOVOK, BEZ NATERU
	 
	EN 10025-2
	 
	EN 10204-3.1
	 
	3
	KS

	112
	ZAVESKA ZDRZE 4352,bez nateru
	116300500
	S355J2+N
	P.Č.4352,BEZ NATERU
	EN 10243-1-F
	EN 10025; EN 10254
	-
	EN 10204-3.1
	 
	24
	KS

	113
	KLIN 4328_VYLISOK,s naterom 2K EP (1K AY
	116300590
	11700.0
	VYLISOK,S NATEROM 2K EP (1K AY)
	ON284244
	ON284201
	 
	 
	A06, A06, 
	24
	KS

	114
	ZAVESKA, bez nateru
	116300737
	C45E+N
	VYKOVOK, BEZ NATERU
	EN 10243-1-F
	EN 10083-2, EN 10254
	 
	EN 10204-3.1
	 
	48
	KS

	115
	HLAVA TAHADLA_VYKOVOK-bez nateru
	116300738
	S355J2+N
	VYKOVOK-BEZ NATERU
	EN 10243-1-F
	EN 10025-2,EN 10254
	 
	EN 10204-3.1
	 
	12
	KS

	116
	PAS KOTVIACI-VYKOVOK+KALENIE
	116300784
	51CRV4+QT
	VYKOVOK+KALENIE
	EN 10243-1-F
	EN 10083-3
	 
	EN 10204-3.1
	 
	6
	KS

	117
	PUZDRO PIESTA (RAILKO)
	123300030
	FEROFORM_PR18
	55x40
	 
	 
	-
	-
	 
	24
	KS

	118
	PRUZINA VONKAJSIA_RD 32H11-2910 + komple
	131500007
	51CRV4
	RD 32H11-2910 + KOMPLET NATER
	EN 10089
	ISO 683-14, UIC 822
	 
	EN 10204-3.2
	 
	24
	KS

	119
	PRUZINA VNUTORNA_RD 24H11-2460 + komplet
	131500008
	51CRV4
	RD 24H11-2460 + KOMPLET NATER
	EN 10089
	ISO 683-14, UIC 822
	 
	EN 10204-3.2
	 
	24
	KS

	120
	PRUZINA KLZNICE  15_KR 15  h11-1260,s ná
	131500129
	KATEGORIA 9
	KR 15  H11-1260,S NÁT. 80 MIKR.
	STN42 6518.52
	STN 420134.71
	 
	EN 10204-3.2
	 
	12
	KS

	121
	LOZISKO PLC 410-33-2 WJ 130x240 - KINEX
	132400089
	 
	 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	 
	12
	KS

	122
	LOZISKO PLC 410-34-2 WJP 130x240 - KINEX
	132400091
	 
	 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	 
	12
	KS

	123
	SNIMAC ZATAZENIA_WM 10-S
	145510881
	 
	WM 10+NATER PODLA TL 918300
	 
	II72079
	 
	 
	A06, A13, A13, 
	3
	KS

	124
	DVOJKOLESIE OBB_obj.s konc.doskami,poist
	145570077
	 
	OBJ.S KONC.DOSKAMI,POIST.PL. A S
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	A13, 
	6
	KS


4.2 PODVOZOK Y25Ls1-K BEZ SNÍMAČA / 2-OSOVÝ, číslo komponentu 95858
	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Kon
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	125
	OCEL PLOCHA_ 40x20x6000
	113200321
	S355J2+N
	40X20X6000 -0/+100
	EN 10058
	EN 10025-2
	 
	 
	A06, 
	120,
	KG

	126
	OCEL KRUHOVA 62_62X6000
	113300335
	S355J2+N
	62X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	*43, 
	160,
	KG

	127
	PROFIL U 100_100X12000
	113410025
	S355J2+N
	100X12000
	DIN 1026-1
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-3
	EN 10204-3.1
	 
	220,
	KG

	128
	PROFIL U 120_120X12000
	113410067
	S355J2+N
	120X12000
	DIN 1026-1
	EN 10025-2
	EN 10163-3,D-3
	EN 10204-3.1
	 
	250,
	KG

	129
	PLECH_16DX1780X7070
	113600632
	S355J2+N
	16DX1780X7070
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *47, 
	1 100,
	KG

	130
	PLECH_10X1500X6000
	113600673
	S355J2C+N
	10X1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *54, *47, 
	200,
	KG

	131
	PLECH_12DX1500X3200
	113600682
	S355J2C+N
	12DX1500X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *43, *47, 
	750,
	KG

	132
	PLECH_14Dx1500x3200
	113600690
	S355J2C+N
	14DX1500X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, 
	700,
	KG

	133
	PLECH_14Dx2500x6000
	113600692
	S355J2C+N
	14DX2500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, 
	850
	KG

	134
	PLECH_10DX1250X5650
	113600775
	S355J2+N
	10DX1250X5650
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *43, *47, 
	520,
	KG

	135
	PLECH_12x1500x4700
	113602088
	S355J2C+N
	12DX1500X4700
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, *47, 
	680,
	KG

	136
	RURA_60,3x5x6500
	114100068
	S355NH EN 10210-1
	60,3X5X6500
	EN 10297-1
	EN 10297-1
	 
	EN 10204-3.1
	 
	140,
	KG

	137
	KLATIK JURID 816M-J2339, bez nateru
	116200013
	 
	 
	 
	 
	-
	-
	A13, S05, 
	16
	KS

	138
	RAZSOCHA 4290 obycajna
	116200016
	E260-450MSC1
	ODLIATOK-OPRACOVANY
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2 (C1)
	-
	EN 10204-3.1
	A06, 
	6
	KS

	139
	-RAZSOCHA 4803 BACHRATA
	116200017
	E260-450MSC1
	ODLIATOK_OPRACOVANY
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	A06, 
	2
	KS

	140
	TELESO SKRINE TVP1
	116200056
	EN-GJS-400-18-LT
	ODLIATOK,EN1563_S NATEROM
	 
	EN 1559-1, EN 1559-3
	 
	EN 10204-3.1
	 
	8
	KS

	141
	TELESO HOR.OTOC.CAPU_tvar_ liatina
	116200074
	EN-GJS-400-18-LT
	ODLIATOK
	DIN ISO 8062,CT10
	EN 1559
	 
	 
	A06, A06, 
	2
	KS

	142
	TEL.KLZNICE HOR.ZOS._ZSSK-V-TDPP-0-008,
	116200187
	E260-450MSC1
	ZSSK-V-TDPP-0-008, BEZ NATERU
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	 
	4
	KS

	143
	TELESO KLZNICE DOLNE_ZSSK-V-TDPP-0-008,
	116200188
	E230-400-MSC2
	ZSSK-V-TDPP-0-008, BEZ NATERU
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	 
	4
	KS

	144
	NOSIC RAZPORY ZDRZI
	116200205
	E230-400 MSC2
	ČD TUP-TDPP-O-002,, BEZ NATERU
	DIN ISO 8062-CT12
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	A06, 
	8
	KS

	145
	TANIER VYPRUZENIA
	116200207
	E230-400 MSC2
	ČD TUP-TDPP-O-001, BEZ NATERU
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	 
	8
	KS

	146
	VEKO NAPR. SKRINE TVP_bez VLZ
	116200431
	EN-GJS-400-18LT
	ODLIATOK, BEZ NATERU
	DIN ISO 8062
	EN 1559-1,EN 1559-3
	 
	EN 10204-3.1
	 
	8
	KS

	147
	DRZIAK JEDNOKLATIKOVY
	116200443
	EN-GJS-400-18-LT
	ODLIATOK, BEZ NATERU
	DIN ISO 8062
	EN 1519-1
	-
	EN 10204-3.1
	 
	16
	KS

	148
	DOLNÁ TORNA-VÝKOVOK_vykovok, bez nateru
	116300279
	S355J2+N
	VYKOVOK, BEZ NATERU
	 
	EN 10025-2
	 
	EN 10204-3.1
	 
	2
	KS

	149
	SPOJNICA PREV. 4289_p.č.4289,bez nateru
	116300497
	S355J2+N
	P.Č.4289,BEZ NATERU
	EN 10243-1-F
	EN 10025-2; EN 10254
	-
	EN 10204-3.1
	A06, 
	4
	KS

	150
	PREVODNICA  4785, bez nateru
	116300507
	S355J2+N
	P.Č.4785, BEZ NATERU
	 
	CSN420271.71
	 
	 
	 
	12
	KS

	151
	KLIN 4328_VYLISOK,s naterom 2K EP (1K AY
	116300590
	11700.0
	VYLISOK,S NATEROM 2K EP (1K AY)
	ON284244
	ON284201
	 
	 
	A06, A06, 
	16
	KS

	152
	PRUZINA VONKAJSIA 31_KR  31 h11-2880,s n
	131500133
	KATEGORIA 9
	KR  31 H11-2880,S NÁT. 80 MIKR.
	42 6515.32
	STN 42 0134.71
	 
	EN 10204-3.2
	 
	16
	KS

	153
	PRUZINA VNUT. 24,4_KR 24,4h11-2110,s nát
	131500137
	KATEGORIA 9
	KR 24,4H11-2110,S NÁT. 80 MIKR.
	STN 42 6518.52
	STN 42 0134.71
	 
	EN 10204-3.2
	 
	16
	KS

	154
	LOZISKO PLC 410-33-2 WJ 130x240 - KINEX
	132400089
	 
	 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	 
	8
	KS

	155
	LOZISKO PLC 410-34-2 WJP 130x240 - KINEX
	132400091
	 
	 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	 
	8
	KS

	156
	DVOJKOLESIE  BA004
	145570130
	 
	AUSG. 06, VL. ZNAK V OBJEDNAVKE 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	A13, 
	4
	KS


4.3 PODVOZoK 3- OSOVÝ, číslo komponentu 94253
	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Kon
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	157
	OCEL PLOCHA_40x20x6000
	113200154
	S355J2+N
	40X20X6000
	EN 10058
	EN 10025-2
	 
	EN 10204-3.1
	S13, *43, 
	100,
	KG

	158
	OCEL KRUHOVA 62_62X6000
	113300335
	S355J2+N
	62X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	*43, 
	130,
	KG

	159
	OCEL KRUHOVA 80_80X6000
	113300340
	S355J2+N
	80X6000
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	A02, *43, 
	8,164
	KG

	160
	PLECH_7DX2000X6000
	113600415
	S355J2+N
	7DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	240,
	KG

	161
	PLECH_10DX2000X6000
	113600419
	S355J2+N
	10DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, 
	550,
	KG

	162
	PLECH_12Dx2000x6000
	113600420
	S355J2+N
	12DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, *47, 
	400,
	KG

	163
	PLECH_50Dx2000x6000
	113600435
	S355J2+N
	50DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	250,
	KG

	164
	PLECH_8DX2000X6000
	113600443
	S355J2C+N
	8DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *43, 
	600,
	KG

	165
	PLECH_10Dx2000x6000
	113600444
	S355J2C+N
	10DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, *47, 
	550,
	KG

	166
	PLECH_12Dx2000x6000
	113600445
	S355J2C+N
	12DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*47, *43, *47, 
	150,
	KG

	167
	PLECH_18Dx2000x6000
	113600448
	S355J2C+N
	18DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	230,
	KG

	168
	PLECH_6Dx2000x6000
	113600489
	S355J2CuC+N
	6DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	340,
	KG

	169
	PLECH_4AX1500X6000
	113600491
	S355J2CuC+N
	4AX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	200,
	KG

	170
	PLECH_14Dx1500x3200
	113600690
	S355J2C+N
	14DX1500X3200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, 
	540,
	KG

	171
	PLECH_15DX2000X6000
	113600694
	S355J2C+N
	15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	230,
	KG

	172
	PLECH_15DX2000X6000
	113600694
	S355J2C+N
	15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	600
	KG

	173
	PLECH_6Dx1500x4500
	113600744
	S355J2CU+N
	6DX1500X4500
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	200,
	KG

	174
	PLECH_10DX1500X5300
	113600802
	S355J2+N
	10DX1500X5300
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, *47, *47, 
	1 250,
	KG

	175
	PLECH_60DX2000X6000
	113600806
	S355J2+N
	60DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	100,
	KG

	176
	PLECH_80AX1500x3000
	113600808
	S355J2+N
	80AX1500X3000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	*43, 
	280
	KG

	177
	RURA_60,3x14,2x6000
	114100044
	C45E+N
	60,3X14,2X6000
	EN 10297-1
	EN 10297-1
	 
	 
	A06, A06, 
	50,
	KG

	178
	RURA_60,3x5x6500
	114100068
	S355NH EN 10210-1
	60,3X5X6500
	EN 10297-1
	EN 10297-1
	 
	EN 10204-3.1
	 
	100,
	KG

	179
	PROFIL UZATVORENY_180x100x7,1x10800
	114500163
	S355J2H
	180X100X7,1X10800 -0/+50
	EN 10210-2
	EN 10210-1
	-
	EN 10204-3.1
	*43, 
	250,
	KG

	180
	KLATIK COSSID 320_320X80MM COSID 810 TYP
	116200029
	 
	COSID 810 TYP S512
	 
	 
	-
	-
	A13, S05, 
	12
	KS

	181
	HORNÁ TORNA _3OS.PODV
	116200158
	GS52
	ODLIATOK
	DIN ISO 8062-CT10
	 
	-
	EN 10204-3.1
	S17, A06, 
	1
	KS

	182
	TORNA DOLNA_3-osove  podv.
	116200256
	GS20MN5
	ODLIATOK
	DIN ISO 8062-CT10
	UIC 840-2
	-
	EN 10204-3.1
	S17, 
	1
	KS

	183
	SKRINA LOZISKOVA BA381(DB)
	116200402
	EN-GJS-400-18-LT
	OPRACOV.+NATER_DBTL918300,BL.12
	EN 1559-1
	EN 1559-3
	-
	EN 10204-3.1+GUPB
	*44, A14, 
	6
	KS

	184
	KRUZOK LABYRINTOVY pre DB
	116200430
	EN-GJS-400-18-LT
	ODLIATOK BEZ NÁTERU
	EN 1559-1
	EN 1559-3
	-
	EN 10204-3.1
	 
	6
	KS

	185
	VEKO LOZ.SKRINE BA 381-(DB)
	116200433
	EN-GJS-400-15(GGG40)
	ODLIATOK, BEZ NÁTERU
	EN 1559-1
	EN 1563
	-
	EN 10204-3.1
	A14, 
	6
	KS

	186
	ZAVESKA 300_VYKOVOK, L=300MM
	116300073
	C45
	VYKOVOK, L=300MM
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	 
	12
	KS

	187
	SEDLO HRANIKA_Vykovok
	116300075
	GTS-70-02
	VYKOVOK
	DIN 1451
	 
	 
	-
	*46, 
	48
	KS

	188
	HRANIK_VYKOVOK
	116300077
	 
	VYKOVOK
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	*46, 
	24
	KS

	189
	CAP ZAVESU_Vykovok-RD 50X270
	116300124
	 
	VYKOVOK-RD 50X270
	EN 10060
	 
	 
	EN 10204-3.1
	*46, 
	24
	KS

	190
	PODKOVA_VYKOVOK
	116300383
	S355J2+N
	VYKOVOK
	EN 10243-1-F
	EN 10254
	 
	-
	A15, 
	6
	KS

	191
	HLAVA 10253_VYKOVOK d=37
	116300534
	C45
	VYKOVOK D=37
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	 
	8
	KS

	192
	PREVODNICA_VYKOVOK
	116300537
	C45V
	VYKOVOK- BREMSHEBEL 145/130
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	*46, 
	12
	KS

	193
	HLAVA 10303_VYKOVOK
	116300544
	C45
	VYKOVOK
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	 
	4
	KS

	194
	SPONA RAZSOCHOVA_90X20-720
	116300556
	 
	90X20-720
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	*46, A01, 
	6
	KS

	195
	SPOJNICA PREVOD.STR._VYKOVOK-subdod.podl
	116300562
	C45
	VYKOVOK-SUBDOD.PODLA VÝKR.
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	*46, 
	2
	KS

	196
	BOTKA ZDRZE BG-K_ 3FWG000.07.038.044_DB
	116300597
	 
	VYKOVOK+NATER PODLA TL 918300
	 
	 
	-
	-
	A06, 
	12
	KS

	197
	SPOJ.PREVOD_500_VYKOVOK_DB
	116300816
	S355J2+N
	VYKOVOK
	EN 10243-1-F
	EN 10254
	-
	EN 10204-3.1
	*46, 
	2
	KS

	198
	PRUZNICA PARABOLICKA_ZOSTAVA_22,5t
	131500015
	 
	ZOSTAVA
	 
	*L8
	 
	EN 10204-3.1
	S04, 
	6
	KS

	199
	LOZISKO PLC410-33-2 DB
	132400088
	 
	LOŽISKO PLC410-33-2
	 
	.
	 
	 
	*44, A15, *44, A15, A15, A15, 
	6
	KS

	200
	LOZISKO PLC410-34-2 DB
	132400090
	 
	LOŽISKO PLC410-34-2
	 
	.
	 
	 
	*44, A15, *44, A15, A15, A15, 
	6
	KS

	201
	NASTAVOVAČ ZDRŽI_Nastavovač zdrži DRV2K-
	145510191
	 
	NASTAVOVAČ ZDRŽI DRV2K-250-U
	 
	 
	 
	 
	S04, A13, A13, S04, A13, 
	1
	KS

	202
	SNIMAC ZATAZENIA_WM 10
	145510365
	 
	WM 10
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	A13, 
	1
	KS

	203
	DVOJKOLESIE BA 004
	145570132
	 
	VLAST. ZNAK DB, AUSG.07 BN918300
	 
	 
	-
	EN 10204-3.2
	A15, *44, A13, A15, A15, 
	3
	KS


III. Kategória

Spotrebný materiál pre výrobu prípravkov
5    Základný opis 
Účelom III. kategórie spotrebného materiálu pre výrobu prípravkov je výroba prototypov prípravkov pre výrobu prototypov podvozkov a vozňov. Uvedený materiál sa použije na výrobu súčiastok na sériových technológiách a zariadeniach prototypovej dielne. V prototypovej dielni sa vykoná zo súčiastok montáž skupín a zostavy prípravkov (pre podmienky tejto Časti ďalej tiež ako „materiál“ alebo „spotrebný materiál“). Spotrebný materiál musí spĺňať nižšie uvedené vlastnosti a charakteristiky.
6 Požadované parametre
Materiál je rozdelený na dve podkategórie podľa toho, či je určený na výrobu vagónov alebo podvozkov, pričom jednotlivé parametre určené pre každú z nich sú prehľadne uvedené v tabuľke.

6.1 PRÍPRAVKY - Sumár materiálu pre podvozky

6.2 PRÍPRAVKY - SUMÁR MATERIÁLU PRE VAGÓNY

6.1 PRÍPRAVKY - Sumár materiálu pre podvozky

	BL - plechy hrubé, EN 10029-D    (Tolerancia hrúbky sa píše k norme EN 10029)
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Akosť
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg
	

	204
	6x1500x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	346
	

	205
	8x1500x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	193
	

	206
	10x1500x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	2 455
	

	207
	12x1500x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	898
	

	208
	14x2000x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	135
	

	209
	15x2000x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	1 076
	

	210
	16x2000x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	457
	

	211
	18x2000x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	250
	

	212
	20x2000x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	2 745
	

	213
	24x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	100
	

	214
	25x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	1 414
	

	215
	30x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	3 342
	

	216
	35x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	105
	

	217
	40x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	462
	

	218
	45x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	35
	

	219
	50x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	1 091
	

	220
	55x1500x3000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	60
	

	221
	60x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	571
	

	222
	80x1500x3000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	160
	

	L -PROFILY  rovnoramenné   
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg

	223
	50x50x5x6000
	EN 10056-1
	S235J2+AR
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10163-3, D-2
	180

	224
	80x80x8x6000
	EN 10056-1
	S235J2+AR
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10163-3, D-2
	200

	225
	100x100x8x6000
	EN 10056-1
	S355J2+AR
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10163-3, D-3
	650

	U -PROFILY   
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg

	226
	U 65x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	110

	227
	U 80x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	270

	228
	U 100x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	1 740

	229
	U 120x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	1 310

	230
	U 160x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	3 120

	231
	U 180x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	140

	232
	U 200x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	2 061

	233
	U 240x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	3 170

	234
	U 260x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	10 084

	235
	U 280x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	130

	236
	U 300x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	7 470

	UPE -PROFILY  
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg

	237
	UPE 180x12000
	DIN 1026-2
	S355J2 + N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10163-3, D-3
	900

	4KT - TYČE ŠTVORCOVÉ  
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg


	238
	30x6000
	EN 10059
	S355J2+AR
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	 
	605

	239
	40x6000
	EN 10059
	S355J2 + AR
	EN  10025-2
	EN 10204 - 3.1
	 
	100

	240
	80x6000
	EN 10059
	S355J2 + AR
	EN  10025-2
	EN 10204 - 3.1
	 
	180

	241
	100x6000
	EN 10059
	S355J2 + AR
	EN  10025-2
	EN 10204 - 3.1
	 
	340

	RD - TYČE KRUHOVÉ  
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg

	242
	RD 35x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10221-B
	100

	243
	RD 40x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10221-B
	120

	244
	RD 45x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10221-B
	150

	245
	RD 50x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10221-B
	300

	246
	RD 65x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10221-B
	100

	247
	RD 70x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10221-B
	250

	248
	RD 80x6000
	EN 10060
	S355J2 + N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10221-B
	100

	ODLIATOK – detailné informácie vo výkrese č. 1-900-0056 v prílohe č.1

	Por.č.
	Rozmer v mm
	 
	Materiál
	 
	 
	podľa čísla výkresu
	Ks

	249
	250x1000x350mm
	
	GGG 40
	
	
	1-900-0056
	8


Výkres  č. 1-900-0056 pre odliatok s por. číslom 249 sa nachádza v prílohe č.1.

6.2 PRÍPRAVKY - SUMÁR MATERIÁLU PRE VAGÓNY
	BL - plechy hrubé, EN 10029-D    (Tolerancia hrúbky sa píše k norme EN 10029)
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Akosť
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg
	

	250
	10x1500x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	500
	

	251
	12x1500x5500
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	600
	

	252
	15x1500x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	500
	

	253
	16x1600x3200
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	400
	

	254
	20x2000x6000
	S355J2+N, S355J2C+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	2000
	

	255
	25x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	1500
	

	256
	30x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	1500
	

	257
	40x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	500
	

	258
	50x2000x6000
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-2, B-3
	500
	

	U -PROFILY   
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg

	259
	U 65x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	200

	260
	U 80x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	100

	261
	U 100x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	100

	262
	U 160x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	200

	263
	U 180x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	250

	264
	U 200x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	2000

	265
	U 240x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	3500

	266
	U 260x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	2000

	267
	U 300x12000
	DIN 1026-1
	S355J2 + AR/M/N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10163-3, D-3
	5000

	4KT - TYČE ŠTVORCOVÉ  
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg

	268
	50x6000
	EN 10059
	S355J2 + AR
	EN  10025-2
	EN 10204 - 3.1
	 
	300

	269
	60x6000
	EN 10059
	S355J2 + AR
	EN  10025-2
	EN 10204 - 3.1
	 
	500

	270
	200x3000
	EN 10059
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	 
	200

	RD - TYČE KRUHOVÉ  
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	Rozmer. norma
	Materiál
	TDP 
	Atest
	Akosť povrchu
	Kg

	271
	RD 30(28)x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204 - 3.1
	EN 10221-B
	200

	272
	RD 35(36)x6000
	EN 10060
	S355J2+N
	EN 10025-2
	EN 10204-3.1
	EN 10221-B
	400

	273
	RD 60x6000
	EN 10060
	C45E+N
	EN 10083-2
	EN 10204-3.1
	EN 10221-B
	100


	ZVÁRACÍ DROT CO2 
	DRÔT  ARISTOROD 12.50  1,2 GIN1A50126910
	
	
	

	 
	Rozmer. norma
	TDP 
	 
	akostná norma
	Atest
	Kg
	

	274
	G 42 4M G3SI1
	ISO 544, UIC 897-6
	 
	EN ISO 14341-A
	EN 10204-3.1
	300 kg
	

	FARBA
	
	HEMPATHANE TOPCOAT 55210/RAL 5010
	
	
	

	 
	Rozmer. norma
	 
	 
	 
	 
	Kg
	

	275
	RAL 5010
	 
	 
	 
	 
	80 kg
	

	RIEDIDLO
	RIEDIDLO 08080_Riedidlo 08080
	
	
	
	

	
	Rozmer. norma
	 
	 
	 
	 
	Kg

	276
	Riedidlo 08080
	
	
	
	
	25 kg

	ODLIATOK
	
	
	
	
	
	

	Por.č.
	Rozmer v mm
	 
	Materiál
	 
	 
	podľa čísla výkresu
	Ks

	277
	3250x2500x350
	
	GG25
	
	
	1-900-0054
	5

	278
	3250x1250x350
	
	GG25
	
	
	1-900-0055
	5


Výkres  č. 1-900-0054 pre odliatok s por. číslom 277 sa nachádza v prílohe č.2.
Výkres  č. 1-900-0055 pre odliatok s por. číslom 278 sa nachádza v prílohe č.3.
IV. Kategória

Spotrebný materiál pre 2 typy prototypov vagónov

7    Základný opis
Účelom IV. kategórie spotrebného materiálu pre 2 typy prototypov vagónov je výroba prototypov 2 typov nákladných vozňov pre overenie úrovne konštrukčného riešenia z hľadiska jazdných vlastností. Uvedený materiál sa použije na výrobu súčiastok na sériových technológiách a zariadeniach prototypovej dielne. V prototypovej dielni sa vykoná zo súčiastok montáž skupín a zostavy vozňov (pre podmienky tejto Časti ďalej tiež ako „materiál“ alebo „spotrebný materiál“). Spotrebný materiál musí spĺňať nižšie uvedené vlastnosti a charakteristiky.
8 Požadované parametre
Materiál je rozdelený podľa typov nákladných vozňov na 2 podkategórie, pričom jednotlivé parametre určené pre každú z nich sú prehľadne uvedené v tabuľke.

8.1 HABBILLINS-OBB, číslo komponentu 94310, pohľad na štruktúru / Manufacturing

8.2 CISTERNOVÝ VOZEN, číslo komponentu 102372, pohľad na štruktúru / Manufacturing

8.1 HABBILLINS-OBB, číslo komponentu 94310, pohľad na štruktúru / Manufacturing 
	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	279
	PLECH_2x1500x6000
	113600451
	S355J2C+N
	2X1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	180
	KG

	280
	PLECH_BL 2X1000X6000
	113600475
	S355J2C+N
	BL 2X1000X6000
	EN 10051
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-2
	EN 10204-3.1
	150,
	KG

	281
	PLECH_BL 4DX1500X6000
	113600477
	S355J2C+N
	BL 4DX1500X6000
	EN 10051
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	130,
	KG

	282
	PLECH_BL 8DX1500X6000
	113600480
	S355J2C+N
	BL 8DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	400,
	KG

	283
	PLECH_BL 10DX2000X6000
	113600481
	S355J2C+N
	BL 10DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	200,
	KG

	284
	PLECH_BL 15DX2000X6000
	113600482
	S355J2C+N
	BL 15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	200,
	KG

	285
	PLECH_5DX1500X6000
	113600504
	S355J2C+N
	5DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	400,
	KG

	286
	PLECH_BL 2DX1500x6000
	113600793
	S355J2+N
	BL 2DX1500X6000
	EN 10051
	EN 10025-2
	 
	 
	180
	KG

	287
	PLECH_BL 2DX1500x6000
	113600793
	S355J2+N
	BL 2DX1500X6000
	EN 10051
	EN 10025-2
	 
	 
	380
	KG

	288
	PLECH_BL 10DX1500X5000
	113600899
	S690Q (S700MC )
	BL 10DX1500X5000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	130,
	KG

	289
	PLECH_BL 10DX1500X5000
	113600899
	S690Q (S700MC )
	BL 10DX1500X5000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	250,
	KG

	290
	PLECH_15DX2000X6000
	113600900
	S690Q (S700MC)
	BL 15DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-6
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	150
	KG

	291
	PLECH_10DX1500X6000
	113601553
	S355J2C+N
	10DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	130,
	KG

	292
	PLECH_6x1500x6000
	113601978
	S690Q (S700MC )
	6X1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-6
	 
	 
	100
	KG

	293
	PLECH_6x1500x6000
	113601978
	S690Q (S700MC )
	6X1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-6
	 
	 
	100
	KG

	294
	RURA_42,4x3,2x6000
	114100094
	P235TR2
	42,4X3,2X6000
	EN 10216-1
	EN 10216-1
	 
	 
	140,
	KG

	295
	PROFIL 3H01A20-02-00-014 x 5520
	114500150
	S355J2+N
	PROFIL 3H01A20-02-00-014 X 5520
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	296
	PROFIL 3H01A23-00-00-001 x 5172
	114500152
	S355J2+N
	PROFIL 3H01A23-00-00-001 x 5172
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	8
	KS

	297
	TUŽIDLO 7390,0200-S_7390,0200 EPW Härter
	124600051
	 
	7390,0200 EPW HÄRTER 1,7:1
	 
	 
	 
	 
	91,2
	KG

	298
	2-K-EPW DS RAL 3020_7390,3120 2-K-EPW DS
	124600201
	 
	7390,3120 2-K-EPW DS RAL 3020
	 
	 
	 
	 
	105
	KG

	299
	2-K-EPW DS NCS 1502_7390,9121Neu 2-K-EPW
	124600202
	 
	7390,9121NEU 2-K-EPW DS NCS 1502
	 
	 
	 
	 
	50
	KG

	300
	TMEL SIVY_ SEALTACK 700, sivý
	124600300
	 
	SEALTACK 700
	 
	 
	 
	 
	27
	KS

	301
	TESNIACA GUMA 33x8,7 s kovovou výstuhou
	127300425
	EPDM
	EPDM 33X8,7
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	42,08
	M

	302
	LOGO OBB_KOOP
	141040002
	 
	NALEPKA-KOOPERACIA
	 
	 
	-
	-
	2
	KS

	303
	KOLESO OZUBENE_KOOP
	141040133
	S355J2+N
	RD 95X50
	EN 10060
	EN 10025-2
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	3
	KS

	304
	PRESTAVOVAC G-P_KNORR
	145510036
	KNORR
	+NATER PODLA TL 918300
	 
	 
	 
	 
	1
	KS

	305
	KOHUT SPOJKOVY LH3-1 1/4" PRAVY
	145510054
	 
	LH3-1 1/4" PRAVE PREV.,ZNACKA
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	306
	HADICA SPOJKOVA_1"X G11/4
	145510061
	 
	1"X G11/4, DIEL MUSI MAT ZN.OB
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	307
	VALEC BRZDOVY_BG12MH D=31,P=30, UMELOHMO
	145510159
	 
	BG12M.H.
	D=31, P=30, GI
	S PUZDROM,MIT BUSCHE
	 
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	308
	NASTAVOVAC ZDRZI_DRV 2A-600H, P=30,D=37
	145510163
	 
	DRV 2A-600H, P=30,D=37
	 
	S PUZDROM/MIT BUCHSE
	 
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	309
	ROZVADZAC-KE2DVSL-ALBD151/1, GG
	145510883
	 
	KE2DVSL-ALBD151/1, GG
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	310
	VZDUCHOJEM 100 L_100 L
	145520016
	ST
	100 L
	A125-350-UIC
	DIN 5590
	 
	 
	1
	KS

	311
	DOSKA 35X1500X1975
	160500001
	PREGLEJKA
	DOSKA 35X1500X1975
	 
	DIN 68705
	 
	EN 10204-3.1
	8
	KS

	312
	DOSKA 35X1500X1975
	160500002
	PREGLEJKA
	DOSKA 35x1500x1975
	 
	DIN 68705
	 
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	313
	DOSKA 35X1500X1975
	160500246
	PREGLEJKA
	DOSKA 35X1500X1975
	 
	DIN 68705
	 
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	314
	NARAZNIK KAT.L_L-665,TANIER 340X550  VLA
	190100043
	 
	L-665,TANIER 340X550  VLAST.ZN.O
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	315
	TAHADLO DZ40G-1500KN_DZ40G-1500KN,
	190200032
	 
	DZ40G-1500KN,
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	316
	HAK TAHAD.575MM 150T_VYKOVOK, VLASTNICKA
	190300030
	30CRNIMO8+QT
	VYKOVOK, VLASTNICKA ZN.ODBERATEL
	 
	EN 10083-1
	 
	 
	2
	KS

	317
	SPRIAHAD.ZAV.1350KN_VLASTNICKA ZN.ODBERA
	190400046
	 
	VLASTNICKA ZN.ODBERATELA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	318
	DRZIAK-subdod.TECH
	191400013
	 
	ZOSTAVA - SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	12
	KS

	319
	STENA POSUVNA-subdod.TECH
	191400014
	 
	ZOSTAVA - SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	320
	Nosnik stresny-subd.+pl.str.
	191700671
	 
	NOSNIK STRESNY+PL.STR.
	 
	 
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	321
	Portal stredny - subdodavka
	191700816
	 
	PORTAL STREDNY
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	322
	HRIADEL-SUBDOD.TECH
	191700821
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	323
	UNASAC-SUBDOD.TECH
	191700822
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	324
	UNASAC_BL68X81X140_SUB.TECH
	191700823
	S355J2+N
	BL68X81X140-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	325
	UNASAC_BL68X81X188_SUB.TECH
	191700824
	S355J2+N
	BL68X81X188-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	326
	VAZNIK-SUBDOD.TECH
	191700825
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	4
	KS

	327
	PAKA-SUBDOD.TECH
	191700826
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	328
	PAKA-SUBDOD.TECH
	191700827
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	329
	HRIADEL-SUBDOD.TECH
	191700828
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	330
	HRIADEL-SUBDOD.TECH
	191700829
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	331
	DRZIAK-SUBDOD.TECH
	191700830
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	4
	KS

	332
	DRZIAK-SUBDOD.TECH
	191700831
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	12
	KS

	333
	DRZIAK-SUBDOD.TECH
	191700832
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	4
	KS

	334
	OS_RD20X108_SUB.TECH
	191700835
	C45+N
	RD 20X108-SUBDOD.
	EN 10060
	EN 10083-1
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	8
	KS

	335
	RAMENO_BL45DX70X128_SUB.TECH
	191700837
	S355J2+N
	BL 45DX70X128-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	336
	DRZIAK_BL8X25X146_SUB.TECH
	191700838
	S355J2+N
	BL8DX25X146-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	20
	KS

	337
	DRZIAK_BL15X40X65_SUB.TECH
	191700840
	S355J2+N
	BL 15DX40X65-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	8
	KS

	338
	PODOZKA_BL2X40X65_SUB.TECH
	191700841
	S355J2+N
	BL 2X40X65-SUBDOD.
	EN 10051
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	16
	KS

	339
	PLECH_BL12X50X120_SUB.TECH
	191700843
	S355J2+N
	BL 12DX50X120-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	8
	KS

	340
	PODOZKA_BL6D_SUB.TECH
	191700844
	S355J2+N
	BL 6D-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	341
	PODLOZKA_BL6D_SUB.TECH
	191700845
	S355J2+N
	BL6D-SUBDOD.
	EN 10051
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	342
	LOZISKO_BL45X115X204_SUB.TECH
	191700846
	S355J2+N
	BL45DX115X204-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	343
	CAP_RD24X190_SUB.TECH
	191700849
	S355J2+AR
	RD24X190-SUBDOD.
	EN 10060
	EN 10083-1
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	344
	UNASAC-SUBDOD.TECH
	191700851
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	345
	HRIADEL-SUBDOD.TECH
	191700852
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	346
	ZABLOKOVANIE-SUBDOD.TECH
	191700853
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	347
	KOLESO-SUBDOD.TECH
	191700854
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	348
	UNASAC_BL60X81X140_SUB.TECH
	191700855
	S355J2+N
	BL 60X81X140-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	349
	PAKA-SUBDOD.TECH
	191700856
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	350
	PAKA-SUBDOD.TECH
	191700857
	 
	ZOSTAVA-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	2
	KS

	351
	DRZIAK_BL18X38X115_SUB.TECH
	191700859
	S355J2+N
	BL 18DX38X115-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	352
	RAMENO_BL45DX70X128_SUB.TECH
	191700860
	S355J2+N
	BL 45DX70X128-SUBDOD.
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	353
	CAP SO ZAVITOM_RD10X80_SUB.TECH
	191700863
	S355J2+AR
	RD 10X80-SUBDOD.
	EN 10060
	EN 10083-1
	EN 10221-B
	EN 10204-3.1
	8
	KS

	354
	LOZISKO KLZNE_SUBDODAVKA
	191700879
	PA6+MOS2
	22X57X85-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	40
	KS

	355
	LOZISKO KLZNE_SUBD
	191700884
	PA6+MOS2
	20X22X40-SUBDODAVKA
	 
	 
	 
	 
	36
	KS


8.2 CISTERNOVÝ VOZEN, číslo komponentu 102372, pohľad na štruktúru / Manufacturing

	Poradové číslo
	Názov
	Číslo
	Materiál
	Rozmer
	Rozmerová norma
	TDP
	Akosť povrchu
	Dokument kontroly
	Celkové spotrebované množstvo suroviny
	Merná jednotka

	356
	OCEL PLOCHA_120x10x4000
	113300615
	S355J2+AR
	120X10X4000
	EN 10058
	EN 10025-2
	 
	 
	250,
	KG

	357
	PLECH_7DX2000X6000
	113600442
	S355J2C+N
	7DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	150,
	KG

	358
	PLECH_8Dx1500x6000
	113600457
	S355J2C+N
	8DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	320,
	KG

	359
	PLECH_BL 2X1000X6000
	113600475
	S355J2C+N
	BL 2X1000X6000
	EN 10051
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-2
	EN 10204-3.1
	200,
	KG

	360
	PLECH_ 6X1500x6000
	113600659
	S355J2C+N
	6X1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 200,
	KG

	361
	PLECH_ 8X1500X6000
	113600910
	S700MC
	8X1500X6000
	EN 10051
	EN 10149-2
	-
	EN 10204-3.1
	1 000
	KG

	362
	PLECH_10DX1500X6000
	113601553
	S355J2C+N
	10DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	1 200,
	KG

	363
	PLECH_12DX1500X6000
	113601696
	S355J2C+N
	12DX1500X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	200,
	KG

	364
	PLECH_6,5CX2300X9200
	113602219
	S355J2C+N
	6,5CX2300X9200
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	4 000,
	KG

	365
	PLECH_6,5CX2300X9100
	113602220
	S355J2C+N
	6,5CX2300X9100
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	8 000,
	KG

	366
	PLECH_30DX2000X6000
	113602221
	S355J2+N
	30DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	200
	KG

	367
	PLECH_35DX2000X6000
	113602222
	S355J2+N
	35DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	100
	KG

	368
	PLECH_50DX2000X6000
	113602223
	S355J2+N
	50DX2000X6000
	EN 10029
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	150
	KG

	369
	RURA_33,7x4x6000
	114100093
	P235TR2
	33,7X4X6000
	EN 10216-1
	EN 10216-1
	 
	 
	250,
	KG

	370
	DNO CISTERNY_VYLISOK
	116300808
	S355J2+N
	DNO/BODEN 2850X6,5
	DIN 28011
	EN 10025-2
	EN 10163-2,B-3
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	371
	RURA
	123200092
	PA6-ALKALICKY
	45x35x4250-BLACK
	EN 15860
	EN 15860
	-
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	372
	TRYCKTAT SKYDDSKAPA 3"
	142200081
	 
	3"
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	373
	SPOJKA TODO MATIC UNIT 2"
	142200082
	 
	2" DN 50 PN10/16
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	374
	GULOVY VENTIL DN 50
	142200083
	 
	DN50 / PN16
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	375
	SPOJKA TODO MATIC UNIT 3"
	142200084
	 
	3" DN 80 PN10/16
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	376
	GULOVY VENTIL DN 80
	142200085
	 
	DN80 / PN16
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	377
	TRYCKTAT SKYDDSKAPA 2"
	142200086
	 
	2"
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	378
	HADICA SPOJKOVA 1"X G1 1/4"
	145510079
	 
	1 INCH X G1 1/4
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	379
	PRESTAVOVAC Z-V_II54426/1S, EIN-AUS
	145510147
	 
	Z-V, EIN-AUS
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	380
	NOSIC_KE NR.1 -5/4"
	145510226
	 
	KE NR.1-5/4", GG
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	381
	KOHUT SPOJKOVY_LH3-1 1/4, I42611,
	145510362
	 
	LH3-1 1/4,
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	382
	TABULKA PRESTAV.P-L_S KOHUTOM KNORR
	145510375
	 
	L-B2
	 
	 
	 
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	383
	00VALEC BRZDOVY BG 12M.H
	145510877
	 
	BG12, D=31,P=30
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	384
	NASTAVOVAC ZDRZI DRV 2A-600H, D=37, P=30
	145510878
	 
	DRV 2A-600H, P=30  D=37
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	385
	PRESTAVOVAC S KOH. L-B B69252 I/82916/2
	145510972
	 
	L-B2
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	386
	ROZVADZAC KE2DVSL/D GRAGUSS C20731/1V_
	145511014
	 
	KE2DVSL/D-GRAGUSS 1,75/3,8 BAR
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	387
	ROZVADZAC KE2DVSL/D GRAGUSS C20733/1VG_
	145511015
	 
	KE2DVSL/D-GRAGUSS
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	388
	VZDUCHOJEM  A100-350-UIC
	145520100
	 
	A 100-350-UIC
	 
	DIN 5590
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	389
	NEBEZPECENSTVO PRE ZIVOTNE PROSTREDIE
	173510370
	NAL_FOL_FASCAL_800
	 
	 
	 
	-
	-
	2
	KS

	390
	BEZZVYSKOVE VYPRAZDNENIE
	173510371
	 
	 
	 
	 
	-
	-
	2
	KS

	391
	ZNACKA NESTUPAT
	173510411
	NLP/SLBSTKLBFFSCL800
	 
	 
	 
	-
	-
	1
	KS

	392
	OZNACENIE TODO DN 50
	173510412
	NLP/SLBSTKLBFFSCL800
	 
	 
	 
	-
	-
	2
	KS

	393
	CISLO NA KOTLI
	173510413
	NALEPKA
	 
	 
	 
	-
	-
	2
	KS

	394
	OZNACENIE TODO DN 80
	173510414
	NLP/SLBSTKLBFFSCL800
	 
	 
	 
	-
	-
	2
	KS

	395
	OCHRANNE ZARIAD.NARAZNIKA
	190100093
	 
	 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	3
	KS

	396
	NARAZNIK 50kJ
	190100094
	 
	L=620MM,450X340 SYMM.
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	4
	KS

	397
	OCHRANNE ZARIAD.NARAZNIKA
	190100095
	 
	 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	1
	KS

	398
	TAHADLO 15kJ, DZ15G ETQ  - VL.ZNACKA
	190200058
	 
	 
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	399
	HAK TAHADLOVY_VYKOVOK -L=530mm, VL.ZNAK.
	190300042
	 
	L=530mm
	 
	 
	-
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	400
	SRUBOVKA 850KN,VL.ZN. CRSC
	190400074
	 
	 
	UIC 826
	 
	-
	EN 10204-3.1
	2
	KS

	401
	PODLOZKA POD CISTERNU
	191000023
	GUMA GUMMI AHC 6264-
	3X120X2373
	 
	CSN 62 2000
	-
	EN 10204-3.1
	4
	KS


9 Záruka a servisné podmienky
9.1 Záruka 27 mesiacov. Záručná doba začína plynúť dňom odovzdania predmetu zákazky verejnému obstarávateľovi.

ČASŤ C. Spôsob určenia ceny
1 Cena za predmet zákazky podľa časti B.  Opis predmetu zákazky musí byť stanovená v zmysle zákona NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách, v platnom znení a vyhlášky MF SR č.87/1996 Z. z., ktorou sa tento vykonáva.
2 Uchádzač musí v ponuke uviesť celkovú predpokladanú cenu celého predmetu zákazky, t.j. cenu všetkých ponúkaných materiálov vrátane dopravy na miesto plnenia.
3 Uchádzač zároveň uvedie jednotkové ceny každého materiálu vrátane jeho dopravy na miesto plnenia.
4 Ak je uchádzač platcom dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“), uvedie navrhovanú celkovú cenu, ako aj jednotkové ceny podľa tejto časti v zložení:
a) navrhovaná zmluvná cena bez DPH,

b) sadzba DPH a výška DPH,

c) navrhovaná zmluvná cena vrátane DPH.

5 Ak uchádzač z Európskeho spoločenstva nie je registrovaným platcom DPH v Slovenskej republike, uvedie navrhovanú zmluvnú cenu bez DPH. Na skutočnosť, že nie je platcom DPH upozorní. 
6 Ak ponuku predloží uchádzač z tretieho štátu, ktorý sa nenachádza na území Európskeho spoločenstva a nie je registrovaným platcom DPH v Slovenskej republike a vzťahuje sa na neho iný daňový režim,  zmluvnú cenu uvedie v súlade s týmto režimom, vrátane uvedenia osoby povinnej zaplatiť DPH a referencie na príslušnú právnu úpravu (napríklad medzinárodná zmluva a národný vykonávací predpis). 
7 Cenu ponúkaného predmetu zákazky predloží uchádzač vyplnením tabuľky „Cenová tabuľka – položkový rozpočet“, ktorej vzor tvorí obsah Prílohy  4 cenová tabuľka – položkový rozpočet (vzor) vo formáte Excel týchto súťažných podkladov. V prípade, že uchádzač spĺňa podmienky uvedené v bode 6 alebo 7 vyššie, obsah tabuľky primerane prispôsobí.
8 Jednotkové ceny materiálov tvoriacich predmet zákazky budú počas celého trvania zmluvy, ktorá bude výsledkom tejto verejnej súťaže záväzné. Záväzná bude taktiež Maximálna cena. Hodnotená cena stanovená v súlade s ustanovením bodu 7 vyššie bude iba predpokladaná. 

ČASŤ D. Podmienky účasti uchádzačov
1 Osobné postavenie uchádzačov
Verejnej súťaže sa môže zúčastniť len ten, kto spĺňa podmienku účasti týkajúcu sa osobného postavenia vymedzenú v ustanovení § 26 ods. 1 písm. f) ZVO. Pre preukázanie splnenia uvedenej podmienky predloží uchádzač v ponuke nasledovný doklad:

1.1 Doklad o oprávnení dodávať tovar, poskytovať službu, uskutočňovať stavebné práce.

Predložený doklad musí odrážať skutočný stav v čase, v ktorom sa uchádzač zúčastňuje verejnej súťaže. 

1.2 Ak uchádzač alebo záujemca nemá sídlo v Slovenskej republike a krajina jeho sídla nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenné doklady, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v krajine jeho sídla.

1.3 Ak má uchádzač alebo záujemca sídlo v členskom štáte inom ako Slovenská republika a právo tohto členského štátu neupravuje inštitút čestného vyhlásenia, možno ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, správnym orgánom, notárom, inou odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v krajine pôvodu alebo v krajine sídla uchádzača alebo záujemcu.

1.4 Splnenie podmienky § 26 môže byť preukázané predložením platného potvrdenia úradu o zapísaní do zoznamu podnikateľov podľa § 128 ods.1 ZVO.

2 Finančné a ekonomické postavenie uchádzačov
Uchádzač musí v ponuke predložiť nasledujúce informácie a dokumenty, ktorými preukáže svoje finančné a ekonomické postavenie:

2.1 Vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky, ktorým môže byť prísľub banky alebo pobočky zahraničnej banky o poskytnutí úveru, prípadne vyjadrenie banky o schopnosti plniť finančné záväzky. Doklad musí byť v originálnom vyhotovení alebo úradne overenou kópiou týchto dokumentov. 

Minimálna požadovaná úroveň štandardu: Kladné vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky, v ktorom musí byť uvedené, že za obdobie posledných troch rokov nebol uchádzač v nepovolenom debete a je schopný plniť svoje záväzky voči banke (dodržuje splátkový kalendár v prípade splácania úveru a pod.). Súčasťou musí byť aj čestné vyhlásenie uchádzača, že predložil vyjadrenia od všetkých bánk alebo pobočiek zahraničných bánk, v ktorých má vedené účty, ale v ktorých má záväzky.
2.2 Uchádzač môže na preukázanie finančného a ekonomického postavenia využiť finančné zdroje inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač alebo záujemca verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie finančného a ekonomického postavenia. Ak uchádzač nedokáže z objektívnych dôvodov preukázať finančné a ekonomické postavenie požadovaným dokladom, verejný obstarávateľ môže uznať aj iný doklad, ktorým sa preukazuje finančné a ekonomické postavenie.

3 Technická a odborná spôsobilosť uchádzačov
3.1 Zoznam dodávok tovaru rovnakého alebo podobného charakteru a zložitosti, ako je predmet zákazky (všeobecne), uskutočnených v období predchádzajúcich troch rokov (2008, 2009, 2010), pričom zo zoznamu musí vyplynúť, že finančný objem realizovaných zákaziek bol:

a) celkovo minimálne 700.000,00 EUR bez DPH (21.088.200,00 SKK),
b) aspoň pri dvoch zákazkách jednotlivo minimálne 250.000,00 EUR bez DPH (7.531.500,00- SKK).

V zozname zmlúv uchádzač uvedie obchodné meno odberateľa, predmet dodávky, zmluvnú cenu, lehotu dodávky a potvrdenie uvedených informácií. Ak odberateľom:

1. bol verejný obstarávateľ podľa ZVO, dôkaz o plnení potvrdí tento verejný obstarávateľ,

2. bola iná osoba ako verejný obstarávateľ, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak to nie je možné, nahradí ho uchádzač alebo záujemca svojim vyhlásením o ich dodaní.

3.2 Certifikát systému riadenia kvality podľa ISO 9001:2008, respektíve iných dokladov preukazujúcich opatrenia na zabezpečenie kvality (napr. príručka kvality, plán kvality, politika kvality, opis opatrení uchádzača na zabezpečenie kvality atď.). Verejný obstarávateľ uzná ako rovnocenné osvedčenie vydané príslušnými orgánmi členských štátov. Verejný obstarávateľ musí prijať aj iné dôkazy predložené uchádzačom, ktoré sú rovnocenné opatreniam na zabezpečenie kvality podľa požiadaviek príslušného certifikátu.

3.3 Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať s kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti.

ČASŤ E. Obchodné podmienky
1 Zmluva
1.1 S víťazným uchádzačom bude uzavretá v súlade s ustanoveniami § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Z.z., Obchodný zákonník, v platnom znení a § 11 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v platnom znení rámcová kúpna zmluva (ďalej len „Zmluva“) za podmienok uvedených nižšie, ako aj ďalších štandardných obchodných podmienok používaných pre takýto typ zmluvy a rovnaké alebo podobné predmety plnenia v súlade s právom Slovenskej republiky. Predmet plnenia a jeho cena bude presne zodpovedať obsahu víťaznej ponuky a bude v súlade so špecifikáciou stanovenou v týchto súťažných podkladoch.

1.2 Zmluva nesmie obsahovať najmä akékoľvek ustanovenia:

a) vylučujúce alebo obmedzujúce zodpovednosť predávajúceho za vady predmetu plnenia alebo jeho zodpovednosť za škodu spôsobenú kupujúcemu v súvislosti s plnením Zmluvy,

b) zaväzujúce kupujúceho k peňažným záväzkom alebo iným záväzkom presahujúcim jeho záväzok na zaplatenie kúpnej ceny,

c) vytvárajúce nerovnováhu medzi právami a povinnosťami zmluvných strán,

d) umožňujúce postúpiť práva a povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy na tretiu osobu bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. 

1.3 Uchádzač predloží v ponuke návrh Zmluvy vypracovaný v súlade s týmito súťažnými podkladmi. Uchádzač je povinný do svojho návrhu Zmluvy zapracovať, resp. v ňom rešpektovať najmä podmienky uvedené v bode 2 tejto časti súťažných podkladov. Ak uchádzač predloží návrh Zmluvy, ktorým nebude rešpektovať podmienky stanovené v týchto súťažných podkladoch, bude jeho ponuka zo súťaže vylúčená. Uchádzač bude písomne upovedomený o vylúčení jeho ponuky z verejnej súťaže s uvedením dôvodu vylúčenia a lehoty, v ktorej môže byť podaná žiadosť o nápravu podľa § 136 ods. 1 písm. e) ZVO.  

1.4 Vzhľadom na to, že návrh Zmluvy, ktorý bude vyhodnotený ako úspešný podlieha schváleniu Poskytovateľa NFP, vyhradzuje si verejný obstarávateľ právo požadovať od víťazného uchádzača vykonanie čiastkových obsahových zmien v návrhu Zmluvy. Požadované zmeny nebudú meniť podmienky súťaže a nebudú znamenať porušenie princípov ZVO.
2 Základné obchodné podmienky
2.1 Úvodné ustanovenia

Zmluva bude v úvodných ustanoveniach obsahovať informáciu, že je výsledkom verejnej súťaže vyhlásenej kupujúcim ako verejným obstarávateľom v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v platnom znení, na obstaranie nadlimitnej zákazky obstarávanej podprahovým spôsobom Spotrebný materiál pre výrobu dvoch typov podvozkov a vagónov. Predmet Zmluvy bude financovaný z nenávratného finančného príspevku poskytnutého verejnému obstarávateľovi Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky zastúpeným Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky pre štrukturálne fondy EÚ (ďalej „Poskytovateľ NFP“) na základe Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku č. 082/2010/2.2/OPVaV (ďalej „Zmluva o NFP“) pre projekt Vývoj dvoch typov nákladných vagónov s podvozkami pre neštandardný rozchod alebo rázvor dvojkolesí, spĺňajúcich kritéria pre interoperabilitu, environmentalistiku, bezpečnosť a spoľahlivosť (ďalej „Projekt“).

2.2 Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je záväzok predávajúceho na písomnú objednávku kupujúceho dodať kupujúcemu v dohodnutom čase, množstve, vyhotovení, kvalite, a za ďalších podmienok dohodnutých v Zmluve a konkretizovaných v objednávke Spotrebný materiál pre výrobu dvoch typov podvozkov a vagónov, ktorý je bližšie špecifikovaný v prílohe tejto Zmluvy (ďalej „tovar“ alebo „materiál“) a záväzok kupujúceho riadne dodaný tovar preberať a zaplatiť zaň dohodnutú prislúchajúcu zmluvnú cenu.

Kupujúci nemá povinnosť objednať žiaden tovar.

2.3 Objednávanie tovaru

2.3.1 Tovar bude objednávaný formou písomných čiastkových objednávok doručovaných e-mailom a  poštou maximálne po dobu platnosti Zmluvy, respektíve do prípadného vyčerpania maximálneho objemu prostriedkov dohodnutých v tejto Zmluve. Lehota na vybavenie objednávky začína plynúť okamihom potvrdenia prijatia e- mailovej správy, pokiaľ nebude dohodnuté inak. 

2.3.2 Objednávky budú obsahovať najmä: 
· označenie objednávaného materiálu v súlade s príslušnými údajmi týkajúcimi sa jednotlivej objednávanej položky, tak ako sú uvedené v Prílohe.
· presné množstvo,
· presné požadované vlastnosti materiálu
· lehotu dodávky, ktorá nebude kratšia ako 8 týždňov od doručenia objednávky predávajúcemu
· celkovú cenu objednaného tovaru ako aj ceny všetkých objednaných položiek, určené v súlade s podmienkami tejto Zmluvy.
2.4 Cena a platobné podmienky

Kupujúci zaplatí predávajúcemu za tovar, ktorý bude riadne dodaný na základe vystavenej objednávky kúpnu cenu (ďalej „kúpna cena“). 

Predpokladaná celková cena tovaru je [Celkovú predpokladanú cenu doplní uchádzač v súlade s podmienka spôsobu určenia ceny určenými v týchto súťažných podkladoch.]. 

Maximálna cena za dodaný tovar je dohodnutá na 727.800,00 EUR bez DPH („Maximálna cena“). Maximálna cena nebude počas plnenia zmluvy prekročená.  
Záväzné jednotkové ceny jednotlivých materiálov sú uvedené v Prílohe. Jednotkové ceny sa nebudú počas plnenia zmluvy meniť

Kúpna cena zahŕňa všetky náklady súvisiace s dodaním tovaru na miesto plnenia. 

Nárok na zaplatenie príslušnej časti kúpnej ceny vzniká po riadnom dodaní objednaného tovaru. Predávajúcemu bude zaplatená cena určená v objednávke.

Kupujúci neposkytuje za predmet plnenia zálohu ani nijaké preddavky z kúpnej ceny.

Podkladom k vystaveniu a úhrade faktúry bude preberací protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia podpísaný zástupcami oboch zmluvných strán bude. Predávajúci zašle kupujúcemu faktúru minimálne v štyroch vyhotoveniach najneskôr do 10 dní odo dňa prevzatia predmetu plnenia kupujúcim. 

Faktúra (daňový doklad) musí obsahovať  nasledovné náležitosti: 

· obchodné meno predávajúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne, jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty,

· bankové spojenie predávajúceho (názov a adresa banky predávajúceho, SWIFT kód),  

· číslo bankového účtu (v rámci EÚ aj v tvare IBAN),

· názov kupujúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne kupujúceho a jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,

· poradové číslo faktúry,

· dátum dodania predmetu plnenia, ak tento dátum možno určiť a ak sa odlišuje od dátumu vyhotovenia faktúry,

· dátum vyhotovenia faktúry,

· množstvo a druh dodaného tovaru,

· základ dane, jednotkovú cenu bez dane a zľavy a rabaty, ak nie sú obsiahnuté v jednotkovej cene,

· sadzbu dane, údaj o oslobodení od dane alebo v prípadoch, ak predávajúci neuplatňuje na faktúre DPH z iných dôvodov, informáciu o osobe povinnej zaplatiť DPH, s uvedením príslušného ustanovenia právnych predpisov, ktoré to odôvodňujú,

· výšku dane spolu v mene EUR,

· celkovú sumu požadovanú na platbu v mene EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta,

· číslo a názov zmluvy,

· názov Projektu ŠF (Vývoj dvoch typov nákladných vagónov s podvozkami pre neštandardný rozchod alebo rázvor dvojkolesí, spĺňajúcich kritéria pre interoperabilitu, environmentalistiku, bezpečnosť a spoľahlivosť) a kód ITMS Projektu (26220220070), 
· kód klasifikácie produkcie (CPV): 14620000-3 Zliatiny,  14622000-7 Oceľ
Lehota splatnosti riadne vystavenej faktúry bude 60 dní od jej doručenia kupujúcemu. Peňažný záväzok kupujúceho vyplývajúci z tejto Zmluvy bude splnený dňom odpísania príslušnej sumy z jeho účtu v prospech účtu predávajúceho.
2.5 Miesto plnenia

TATRAVAGÓNKA, a.s., Štefánikova 887/53, 058 01 Poprad, Slovenská republika.

2.6 Termín plnenia

Plnenie Zmluvy bude realizované od jej podpisu do 12/2014, resp. do vyčerpania Maximálnej ceny predmetu zákazky ak toto nastane skôr. 

Lehota dodania objednávaného tovaru bude najviac 8 týždňov od doručenia objednávky predávajúcemu.
2.7 Nadobudnutie vlastníctva a prechod rizika

Vlastníctvo k tovaru a riziko nebezpečenstva poškodenia alebo zničenia tovaru prechádza na kupujúceho jeho riadnym prevzatím na mieste plnenia dohodnutom v Zmluve. Prevzatím tovaru prechádza na kupujúceho riziko zničenia alebo poškodenia tovaru.

2.8 Sankcie za porušenie zmluvy, úrok z omeškania a náhrada škody

Za omeškanie predávajúceho s riadnym dodaním predmetu plnenia alebo jeho časti  má kupujúci nárok na sankciu vo výške 0,5 % z ceny tovaru, s dodaním ktorého je predávajúci v omeškaní za každý deň omeškania. Omeškanie s riadnym dodaním predmetu plnenia alebo jeho časti trvajúce viac ako 60 dní sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a oprávňuje kupujúceho na odstúpenie od Zmluvy. Nárokom na zmluvnú pokutu nie je dotknutý nárok na náhradu škody.
Za omeškanie kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny má predávajúci nárok na zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.
2.9 Platnosť a účinnosť zmluvy 
Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 

2.10 Nároky z vád tovaru

2.10.1 Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v množstve a kvalite požadovanej v objednávke najmä ohľadom dohodnutej akosti, miery alebo hmotnosti. Tovar dodaný na základe objednávky musí zodpovedať záväzným technickým normám. Ak objednávka neurčuje akosť alebo vyhotovenie tovaru, je predávajúci povinný dodať tovar v akosti a vyhotovení, ktoré sa hodí na účel určený v objednávke alebo Zmluve, alebo ak tento účel nie je v objednávke alebo Zmluve určený, na účel, na ktorý sa taký tovar spravidla používa.

2.10.2 Ak predávajúci poruší povinnosť  ustanovenú čl. 2.10.1 tejto má takto dodaný tovar vady.

2.10.3 Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má tovar v okamihu prechodu nebezpečenstva na kupujúceho, aj keď sa vada stane zjavnou až po tejto dobe. Predávajúci zodpovedá takisto za akúkoľvek vadu, ktorá vznikne po dobe prechodu nebezpečenstva na kupujúceho, ak je spôsobená porušením povinností predávajúceho.

2.10.4 Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci si môže uplatniť nároky z akýchkoľvek vád tovaru voči predávajúcemu kedykoľvek počas trvania záručnej doby. 

2.10.5 Predávajúci sa zaväzuje, že tovar dodaný na základe objednávky bude po dobu 27 mesiacov odo dňa dodávky tovaru spôsobilý na použitie na dohodnutý, inak na obvyklý účel alebo že si zachová dohodnuté, inak obvyklé vlastnosti. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady, za ktoré zodpovedá predávajúci. 

2.10.6 Tovar má právne vady, ak predaný tovar je zaťažený právom tretej osoby, ibaže kupujúci s týmto obmedzením prejavil súhlas.  

2.10.7 Ak právo tretej osoby, ktorým je tovar zaťažený, vyplýva z priemyselného alebo iného duševného vlastníctva, má tovar právne vady, 

a) ak toto právo požíva právnu ochranu podľa právneho poriadku štátu, na ktorého území má predávajúci sídlo alebo miesto podnikania, prípadne bydlisko, alebo

b)  ak predávajúci v čase uzavretia zmluvy vedel alebo musel vedieť, že toto právo požíva právnu ochranu podľa právneho poriadku štátu, na ktorého území má kupujúci sídlo alebo miesto podnikania, alebo podľa právneho poriadku štátu, kam sa mal tovar ďalej predať alebo kde sa mal používať, a predávajúci o tomto predaji alebo mieste používania v čase uzavretia kúpnej zmluvy vedel. 

2.10.8 Ak je dodaním tovaru s vadami porušená kúpna zmluva podstatným spôsobom, môže kupujúci: 

c) požadovať odstránenie vád dodaním náhradného tovaru za vadný tovar, dodanie chýbajúceho tovaru a požadovať odstránenie právnych vád 

d) požadovať odstránenie vád opravou tovaru, ak sú vady opraviteľné

e) požadovať primeranú zľavu z kúpnej ceny alebo

f) odstúpiť od zmluvy 

Voľba medzi uvedenými nárokmi patrí kupujúcemu a kupujúci túto voľbu uvedie v PSM reporte podľa bodu 2.10.10, ktorú doručí predávajúcemu. Ak predávajúci neodstráni vady tovaru v primeranej dodatočnej lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá, alebo ak oznámi pred jej uplynutím, že vady neodstráni, môže kupujúci odstúpiť od zmluvy alebo požadovať primeranú zľavu z kúpnej ceny.

2.10.9 Ak je dodaním tovaru s vadami kúpna zmluva porušená nepodstatným spôsobom, môže kupujúci požadovať: 

                a) dodanie chýbajúceho tovaru a odstránenie ostatných vád tovaru alebo

                b) zľavu z kúpnej ceny 

Voľba medzi uvedenými nárokmi patrí kupujúcemu a kupujúci túto voľbu uvedie v PSM – reporte podľa bodu 2.10.10, ktorú doručí predávajúcemu. Ak predávajúci neodstráni vady tovaru v primeranej dodatočnej lehote alebo ak oznámi pred jej uplynutím, že vady neodstráni, môže kupujúci odstúpiť od zmluvy alebo požadovať primeranú zľavu z kúpnej ceny. V prípade márneho uplynutia lehoty na odstránenie vád tovaru patrí kupujúcemu právo od zmluvy odstúpiť bez toho aby na toto právo musel predávajúceho osobitne upozorňovať.

2.10.10 V prípade zistenia vád tovaru dodaného na základe kúpnej zmluvy vystaví pracovník útvaru kontroly kvality kupujúceho PSM report (formulár PSM reportu je zverejnený na internetovej stránke kupujúceho www.tatravagonka.sk), ktorý bude pracovníkom útvaru nákupu kupujúceho postúpený predávajúcemu. PSM report obsahuje najmä identifikáciu dodávky (názov tovaru, označenie kúpnej zmluvy, dodací list...) a popis vady, pričom prílohou môže byť fotodokumentácia poprípade výsledky skúšok.

2.10.11 Predávajúci sa zaväzuje v lehote do 48 hodín vyjadriť k doručenému PSM reportu a k uplatneným nárokom z vád tovaru a do 14 kalendárnych dní odo dňa doručenia PSM reportu podľa bodu 10 tohto článku doručiť kupujúcemu vyplnený 8D report (formulár 8D reportu je zverejnený na internetovej stránke kupujúceho www.tatravagonka.sk). Predávajúci je povinný do svojich výrobných procesov impolementovať nápravnú činnosť uvedenú v 8D reporte za podmienok uvedených v 8D reporte. V prípade, ak v uvedenej lehote nie je kupujúcemu doručené písomné vyjadrenie predávajúceho k reklamácii, považuje sa takéto konanie predávajúceho za prejav vôle, ktorým akceptuje svoju zodpovednosť za vady tovaru uvedené v predmetnej reklamácii.

2.10.12 V prípade ak predávajúci: 


a. odmietne odstrániť vady tovaru uplatnené doručeným PSM reportom,

b. bez zbytočného odkladu po uznaní doručenej reklamácie nepristúpi ku odstraňovaniu uplatnených vád alebo

c. v lehote uvedenej v bode 2.10.11 tohto  článku nedoručí kupujúcemu svoje vyjadrenie k predmetnej  reklamácii
je kupujúci oprávnený tieto vady odstrániť sám, spôsobom podľa vlastného uváženia na náklady predávajúceho. Uvedené náklady budú po vykonaní opravy refakturované predávajúcemu a predávajúci je povinný tieto náklady uhradiť bezodkladne po doručení faktúry. 

2.10.13 Aj v prípade, ak nie je naplnená žiadna z podmienok uvedených v predchádzajúcom je kupujúci oprávnený na náklady predávajúceho odstrániť vady tovaru, pokiaľ takéto  náklady v jednotlivom prípade neprekročia sumu 100,- Eur. Uvedené náklady budú po vykonaní opravy refakturované predávajúcemu a predávajúci je povinný tieto náklady uhradiť bezodkladne po doručení faktúry.

2.10.14 Kupujúci je oprávnený na náklady predávajúceho aj bez jeho súhlasu a nad rámec bodu 2.10.13: tohto článku odstrániť vady tovaru aj v prípade ak nie je možné vykonať opravu predávajúcim z objektívnych dôvodov a to najmä v prípadoch (i) ak nie je umožnený prístup predávajúcemu do prevádzok zákazníka, alebo (ii) je nevyhnutné vady odstrániť okamžite pod hrozbou vzniku škôd, ktoré by niekoľkonásobne presahovali hodnotu odstraňovaných vád alebo (iii) by vykonanie opravy predávajúcim viedlo k značnému omeškaniu s dodaním vagónov zákazníkovi kupujúceho. 

2.10.15 Zmluvné strany sa môžu nad rámec bodu 2.10.13 tohto článku dohodnúť, že kupujúci, s cieľom minimalizovať straty z dodania vadného tovaru, opraví dodaný vadný tovar sám na náklady predávajúceho. Predávajúci je v takomto prípade povinný s odbornou starostlivosťou vypracovať postup na opravu a dodať ho kupujúcemu. Za správnosť a vhodnosť postupu zodpovedá predávajúci. V prípade, že kupujúci bude realizovať opravu, má nárok na náhradu nákladov skutočne a preukázateľne vynaložených na túto opravu, pričom tieto náklady refakturuje predávajúcemu. Náklady na opravu sú stanovené na základe ocenenia kupujúcim. Kupujúci má nárok a predávajúci je povinný uhradiť takéto náklady ako aj škody a náklady, ktoré vznikli kupujúcemu, ak vada bola zistená v priebehu výroby. 

2.10.16 Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúcemu patrí za každý dôvodne vystavený PSM – report nárok na paušálnu náhradu nákladov spojených s administratívnymi činnosťami súvisiacimi s vystavením PSM reportu vo výške 100,- EUR.  Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúcemu popri nároku na paušálnu náhradu nákladov spojených s administratívnymi činnosťami patrí nárok na náhradu škody spôsobenej vadnosťou tovaru vrátane ušlého zisku, ako aj náhrada nákladov vynaložených kupujúcim v súvislosti s vadným tovarom.
2.11 Osobitné ustanovenia

2.11.1 Kupujúci je oprávnený zadržiavať kúpnu cenu alebo jej časť za reklamovaný tovar. 

2.11.2 Ak niektoré ustanovenia Zmluvy po jej podpise stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a účinnosť ostatných ustanovení Zmluvy. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení tejto Zmluvy alebo na úpravu právnych vzťahov, ktoré nie sú touto Zmluvou upravené, sa použijú ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník, ktoré sú obsahom a účelom najbližšie obsahu a účelu tejto Zmluvy.

2.11.3 Všetky bankové poplatky vyrubené bankou odlišnou od banky kupujúceho v súvislosti so  Zmluvou znáša predávajúci.

2.11.4 Predávajúci svojim podpisom na tejto zmluve berie na vedomie, že porušením jeho zmluvných povinností zo Zmluvy môže byť kupujúcemu spôsobená škoda mnohonásobne prevyšujúca celkovú kúpnu cenu tovaru zo Zmluvy.  

2.11.5 Predávajúci nie je oprávnený bez výslovného písomného súhlasu kupujúceho postúpiť pohľadávky voči kupujúcemu  zo Zmluvy . Postúpenie pohľadávky voči kupujúcemu v rozpore s týmto článkom sa považuje za postúpenie pohľadávky v rozpore s dohodou s dlžníkom podľa § 525 ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ako takéto by bolo neplatné.

2.11.6 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak kupujúci neurčí inak bude akékoľvek peňažné plnenie zo  strany kupujúceho predávajúcemu prednostne použité na úhradu istín pohľadávok predávajúceho voči kupujúcemu a až po úplnom uhradení istín všetkých pohľadávok na úhradu ich príslušenstva. V prípade existencie viacerých pohľadávok predávajúceho voči kupujúcemu sa takéto peňažné plnenie použije najprv na úhradu istiny pohľadávky najskôr splatnej.

2.12 Ďalšie podmienky

2.12.1 Z dôvodu, že predmet plnenia bude financovaný z prostriedkov poskytnutých kupujúcemu na základe Zmluvy o NFP, bude predávajúci povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiacich s dodávkou predmetu plnenia kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP a to oprávnenými osobami v zmysle článku 12 všeobecných zmluvných podmienok Zmluvy o NFP a poskytnúť týmto osobám všetku potrebnú súčinnosť. Za osoby oprávnené sa považujú:

a) Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku a ním poverené osoby.

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby.

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby.

d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov.

e) Osoby prizvané orgánmi podľa písm. a)-d) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a Európskeho spoločenstva.
Časť F. Kritéria hodnotenia ponúk
1 Jediným kritériom na hodnotenie ponúk je: najnižšia cena predmetu zákazky. Hodnotená bude celková predpokladaná cena bez DPH určená v súlade s podmienkami Časti C. Spôsob určenia ceny.
2 Spôsob vyhodnotenia ponúk:

Poradie ponúk bude určené zostupne od najnižšej po najvyššiu ponúkanú cenu. Na prvom mieste sa umiestni ponuka uchádzača s najnižšou ponúkanou cenou. 

3 Víťazom verejnej súťaže sa stane uchádzač, ktorého ponuka bude obsahovať najnižšiu cenu predmetu zákazky.       

prílohy: 
č. 1 Výkres  č. 1-900-0056 pre odliatok s por. číslom 249 (.pdf)


č. 2 Výkres  č. 1-900-0054 pre odliatok s por. číslom 277 (.pdf)


č. 3 Výkres  č. 1-900-0055 pre odliatok s por. číslom 278 (.pdf)
č. 4  Cenová tabuľka – položkový rozpočet (excel)
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Tatravagónka, a.s., Štefánikova 887/53, 058 01 Poprad

Verejná súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky podprahovým postupom: Spotrebný materiál pre výrobu dvoch typov podvozkov a vagónov


